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Vazeni zakaznici,

pripravili jsme pro vas novy katalog dvouletek

a jarnich trvalek. Letos je to presné 25 let od
uvedeni série Delta na trh, je pro nas velkym
potésSenim slySet pozitivni ohlasy ze vSech zemi,
nékdy dokonce od péstitelli, ktefi jsou s nami

od tplnych zaéatkt. Uspéch Delty je ispéchem
mozna vas vSech. Vase vysoké naroky nas

vzdy motivovaly k jesté vétSimu usili. | nadale
planujeme investovat do dalSiho Slechténi,
dikazem je napftiklad uvedeni vylepS§ené variety
Yellow with Purple Wing. DalSim velkym pokrokem
je uvedeni vysoce zadané oranzové Pure Orange,
ktera pravdépodobné nastavi novy standard. Jsme
si jisti, Ze se vam bude libit. Slechtitelskym otcem
celé série Delta i Endurio je Martien Gutter -
varieta Sky Blue Martien je pojmenovana po ném.

Uz v minulé sezoné jsme uvedli novou sérii previslych
velkokvétych macesek Freefall a ohlas od péstiteld je
velmi dobry. Hodi se do zaveésU, velkych kvétinacd a
truhlikd. Nase trio sazenice Viola cornuta MultiColour
se také osveédcily, rostliny jsou uniformni a vSechny po
tfech rostlinach.
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Ale neusiname na vaviinech ani u primuli - po.

Uspéchu sérii Mitra a Mitra Late, které nepotFeb\up\\
retardaci, pridavame také velmi uniformni série
Paradiso ve tfech ranostech. Slibna je také nova série
pomnének Laura - obsahuje 3 barvy a je odolna k
padli. V sortimentu jarnich trvalek najdete nové barvy
u Saxifragy, Arabisu a Aubriety.

At uz potrebujete cokoli, vzdy se pokusime vam vyjit
vstfic, aby byla i dalSi sezona Uspésna. Cely nas tym
prodejct, zékaznického servisu, stejné jako technicka
a marketingova podpora - vSichni jsme k dispozici.
Dékujeme vam za spolupraci a za vasi divéru.

Frank van Antwerpen
Sales Unit Manager Export
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Licenéni poplatek

Velikost kvétinace
(cm)

Pack
Vhodné do paku

Vzrist ve skleniku
1 = kompaktni /
5 = vzristné
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%I VzpFimeny habitus

Plazivy habitus
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Jarni trvalky
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Jan Drtil

Manager CR

Kopernikova 1, 615 00 Brno
602 386 539
jan.drtil@plantana.cz

Tomas Kulhanek

KA manager, obchodni zastupce
Morava a Vysocina

724 341 315
tomas.kulhanek@plantana.cz

Ladislava Rubinova
Obchodni zastupce

Severni, Stiedni a Vychodni Cechy
724 549 309
ladka.rubinova@plantana.cz

Pavel Krusina

Obchodni zastupce

Zapadni, Stredni a Jizni Cechy, Praha
725 338 279
pavel.krusina@plantana.cz

Katefina Zemanova
Zakaznicky servis
Kopernikova 1, 615 00 Brno
602 358 022
katka.zemanova@plantana.cz

Kamila Sucha
Zakaznicky servis
Kopernikova 1, 615 00 Brno
725 871 998
kamila.sucha@plantana.cz

Hana Beinhauer
Marketing

Kopernikova 1, 615 00 Brno
602 670 568
hana.beinhauer@plantana.cz
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SEZNAM DEPOTU: o

ceska oblast

Taborsko:
Zahradnictvi Neubauer
TucCapy 54

39126 Tucapy

Tel.: 723864118

Plzen:

Zahradnictvi Milt, Lochotinska 40, Plzer
kontaktni osoba: pan Gross,

739 338 681, 603 464 118

Praha:

HB Zlatniky

Naves sv. Petra a Pavla 132
252 41 Zlatniky-Hodkovice
Kontaktni osoba: pan Bilek
602 360 325, 602 120 685

Mélnik:

Skolni statek M&Inik,
Dobrovského 1777, Mélnik
kontaktni osoba: ing. Hejtykova,
315 624 809, 724 107 488

Bratronice/Lusténice:
Zahradnictvi Balda, Bratronice 20
kontaktni osoba: pani Baldova
607 854 660

Flor-express Kadan:
TuSimice 1, Kadan

kontaktni osoba: Katka Zemanova,
602 358 022, 724 549 309

Stritez-Volyné:
Zahradnictvi Boskovi

Stritez 7, 387 01 Volyné
kontaktni osoba: pan Boska
603 267 174, 604 259 871,
739 632 280

Koufim-Dobré Pole

Zahradnictvi Jandl, Sklenikovy areal Dobré Pole, Vitice
119, 281 06

Kontaktni osoba: Jandl Jaroslav

736 630 111

SEZNAM DEPOTU: °
moravska a vychodocéeska oblast

Ostrava:

Skolni zahradnictvi, U Hriibku 115,
Ostrava-Nova Ves

kontaktni osoba: paniVavreckova,
737 238 801

Olomouc:

Florcenter, Slechtitelu 6, Olomouc

kontaktni osoba: pani Kaslikova

775 721 161 e

Brno: [
Agro Brno-Tufany, str. 080, —
Kastanova 123, Brno

kontaktni osoba: pani [—IaveTREQ/él —
724 532 635 | _—

Hradec Kralové: [~
Zahradnictvi $tastny spol. s r.o. [ —
Vé&kogska 407/1, Hradec Kralové 7 “/ )
Kontakini osoba: pan Jonas | |
602525406; P

—
-
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Usti naF érli‘ci:\‘ | ‘\“ ““ ‘\“‘ “ /////
S|

. || R
Zahradhnictvi Stastn P?\r ‘ # L] ’///J

Hrbitovni 33, 562 01 Usti nad rIicF | \ ‘ [

kontaktni\osdfba:‘paméasthy‘ -
602361037 | | |

Zlin/Uherské Hradists: |
Zahradnictvi Batdsek | |
Kudlovice 327, Babice | |

kontaktni osoba: ing. E?at&\ékdy

syngentaflowers 7



@ﬁ@ﬁﬁ@]@[ﬁ]ﬁ [ﬁ]@]gﬁ[ﬁ@ﬁ@ Novinky v sortimentu
dostupne online
(v anglictine)

Rocky Rocky Paradiso Early
Pink Face Violet Tiger Face East Mix
Ziskejte relevantni informace o nasich o )
- 17 1 5
produktech, kdekoli jste.
Naskenujte tento kéd Paradiso Early Mitra Paradiso Mid
a p¥ihlaste se k Mix Golden Yellow Mid East Mix
odbéru novinek
52 53 58
Paradiso Mid Mitra Late Mitra Late . &
Mid Mix Lemon Appleblossom @ %
<
58 59 59
.. : g __ Mitra Late Laura Laura
’ - e Purple White Blue
59 72 72
T —
e Toe NN
Laura Magic Axcent ,{_i »
Deep Blue Fireball White Ix .-
u ’\ - o
: R*g 2.
¢ Dostupnost produkti e Webinare & videa e Péstebni doporuceni 72 74 86 ‘ b7
¢ Online fotobanka e Katalogy & brozury ¢ Technické dokumenty
Alpino Early Touran
Red Red
Connect with us
Novinky jsou oznaceny
n u m 106 107 @ timto symbolem
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Vase volba cislo jedna
pro Violky a Macesky

Jsme Vase prvni volba pro vysoce kvalitni

violky a macesky. VSe pod jednou stfechou

- zabyvame se jak Slechténim, tak i produkci
osiva a sadby, proto miZzeme nabidnout nejvétsi
servis se zarukou spolehlivych dodavek, at' uz
jste velky nebo maly péstitel. NaSim cilem je: “Vy
objednate, my dodame”. Nas Siroky sortiment
znamena, ze mame fadu variet pro kazdou
situaci.

Péstovani macesek a violek nebylo nikdy
jednodussi

Vase produkce zac¢ina dodavkou mladych rostlin.
Sadbovac X-tray je prokazatelné nejefektivnéjsi
typ pro presazovani a nahrnkovani. Sazenice

Ize snadno vyjmout a tim se minimalizuje riziko
poskozeni. VSechny variety violek jsou k dispozici
v sadbovacich AF 480, které zajistuji vysokou
uniformitu. Zaru€ujeme, Zze vSechny nové variety
v sériich odpovidaji uniformitou a kvetenim.

e Maximalizujte svij zisk vybérem té spravné
variety.

* Siroka nabidka atraktivnich sytych barev
zvySuje impulzivni prodej

e Skupina se vyznacuje nejvétsi odolnosti k
prodejnim a transportnim podminkam. Diky
tomu snizujete sva prodejni
rizika a zvySujete zisk

o 74dné skryté naklady -nase transportni nakla
dy jsou jiz obsazeny v cené. Zadna neptijemna
prekvapeni!

e NaSe ceny jsou vcetné dopravy - platite jen to,
co vidite

At uz jsou to macesky nebo violky, velkokvété Ci

drobnokvété, mix a nebo jednotlivé barvy - jsme
Vasi Volbou cislo jedna.

12 syngentaflowers VaSe prvni volba

Obfi kvét

Colossus®

9-12cm

16

vysoce
tolerantni k
horku

27 -

33

32-38

35-41

11-17

Speciality

~ spolehliva a velmi ~ B R
Freefall 10.5-12cm 8 T T 29-35 33-39 37 -41 10-18
Select 9-10.5cm 10 specialni barvy 29-35 34-41 37-41 11-17
Frizzle Sizzle 9-10.5¢cm Mix tfepenité kvéty 31-37 36 - 42 37 - 41 13- 17
) dobre
® - - - - -
Cats 9-10.5cm Mix programovatelné 31-37 36- 42 37 -41 12-17

el dobre
Deltini 9cm 15 programovatelné 27 - 36 31-42 37 -43 9-16
uniformni, ucelena série
Rocky 9-10.5¢cm 44 483 [oErEy 27 - 36 31-42 37-41 11-16
;@ R odolna k mrazu B } :
Endurio 9-12cm 10 ey 27 - 36 36 - 42 37 -41 10-19
Vage prvnivolba  syngentaflowers 13




Deltini

¢ Rychla, predvidatelna a programovatelna
produkce violek

* Nejlepsi trvanlivost mezi violkami

e Jedina violka, kterou vyprodukujete na jare za
7 tydnd

—
7 9cm

‘(\ 2.3

Violet Blue

White Rose Pink Yellow Yellow Jump Up Violet Blue Blue Blue Purple Wing Mix

27|28/29[30(31|32/33[34/3536|37(38/39/4041|42/43|/44{45(46/47(37|38/39/40|41|42/43|44/45/46/47|48149/50/51(52| 1 | 2| 3 | 4| 5| 6

~

8(9|10/11{12/13|14/15/16|

Hrrjkq- Warm
- Deltlnl pgai‘;f) 15 o W Cunure
Honeybee Copperfield Yellow and Purple Burgundy Prodej ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
— o0
b4 ¢ o @ i *
Deltini White v v v © 4 3 = v v
Deltini Rose Pink 4 v 4 9 v 3 v 4
Deltini Yellow 4 v v 9 v 2 = v v
Deltini Yellow Jump Up v v v 9 v 3 v v
Deltini Honeybee v v v © v 3 = v v
Deltini Copperfield v v v 9 v 3 v v
Deltini Yellow and Purple v v v 9 v 3 = v %4
Deltini Burgundy v v 4 9 v 3 v 4
Deltini Purple with Golden Center v v v 9 v 3 - v v
Deltini Violet v v v 9 v 3 v v
Deltini Violet Face v v v 9 v 3 v v
Deltini Cuty v v v 9 v 3 v v
Deltini Violet Blue v v v g v 3 = v %4
Purple with Golden Center Violet Violet Face Cuty Deltini Blue 4 s 4 2 s 2 s/ v
Deltini Blue Purple Wing v v v 9 v 3 - v v
Deltini Mix v v v 9 v 3 v v

14 syngentaflowers Viola cornuta F1 Viola cornuta F1 syngentaflowers 15



Deltini testy délky prodejnosti
a vykonu na venkovnim stanovisti

FlowerWatch

Test délky prodejnosti spolec¢nosti Flowerwatch Roelofarendsveen (NL)

Skupina Deltini patfi mezi opravdoveé Spicky co do

délky prodejnosti ve srovnani s dalSimi drobnokvétymi
maceskami. Nejen, Ze je schopna dostat véem poZzadavkim
péstitel, ale je daleko lepsi nez dal$i odridy. Ve spolupraci
s FlowerWatch jsme porovnavali Deltini s dalS$imi odrddami
na trhu. Test délky prodejnosti obsahoval simulaci 2 dn(

Deltini White

transportu a 12 dni na polici v zahradnické prodejné.
V8echny rostliny pochazely od stejného producenta a

byly jednotné oSetfeny. FlowerWatch pouzivali kamery

a fyzickou kontrolu rostlin po dobu pokusu. V reportu
FlowerWatch potvrdilo, Ze v§echny testované odridy Deltini

jsou vyrazné lepsi. Deltini je nejprofitabilngjsi violka na trhu!

Deltini Yellow

Yy
i

;Il‘ ¥

Hlavni konkurenéni odriida
B -

Testy na venkovnim stanovisti na testovacim poli Syngenta, De Lier (NL)

Nékdy se mudze stat, Ze rostliny, které zlstavaji kompaktni
v dobé péstovani a prodeje pokulhavaji co do vykonu na
venkovnim stanovisti. To u této skupiny rozhodné neplati.
Skupina Deltini pfinasi zakaznikim pfesné to, co chtéji:
kvéty, kvéty a dalsi kvéty. Rizné barevné odrddy skupiny

Deltini White

Deltini byly po dobu 9 tydn{ testovany na venkovnim
stanovisti spolu s dal$imi odriidami dostupnymi na trhu.

skupina na trhu co do vykonu na zahradé. Vyberte Deltini
pro zaru¢ené spokojeného zakaznika!

Deltini Rose Pink

Viola cornuta F1

16  syngentaflowers

White

White with Rose Wing

Hello Yellow

Pinapple Crush

White Spring

Pink Face

Golden Yellow

VIOLA CORNUTA F1

Rocky

o \elmi

e Stala

—
—

White with Blotch

Sunny Side Up

Yellow

Viola cornuta F1

Siroka skala atraktivnich barev

e Spolehliva produkce a trvanlivost

nabidka pro podzim i jaro

9-10.5¢cm

_‘f\ 2-4

White with Purple Wing

il i Vi
w _

Yellow with White Wing

Yellow with Blue Wing

syngentaflowers
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Yellow with Blotch Yellow With Blotch Early Yellow with Purple Wing Yellow with Red Wing Lilac with Purple Wing Deep Blue Blue For You Delft Blue

Peach Jump Up Orange with Purple Wing Orange Tangerine Light Marina Imp. Beaconsfield Plum Antique Violet

Pinapple Crush Red with Blotch Red with Yellow Face Rose with Blotch Violet Tiger Face Violet Blue Violet Face Blue Picotee

Wine Red with Face Pink Lavender Purple Pictoee Golden Blues Denim Jump Up Black

Jolly Face

18  syngentaflowers Viola cornuta F1 Viola cornuta F1 syngentaflowers 19




1
27/28/29/30(31|32(33|34(35(36|37|38|39|40|41|42/43|44|45/46(47|37|38/39|40/41|42|43|44(45(46|47|48/49|50| 1 | 2| 3 | 4| 5 |6 |7 | 8| 9|1011|12[13|14|15[16|17
~ Hrnko-
’ L]
Rocky |9-10.5 44
. cm Prodej
,./" 4 Y
e
7 B S ® f &

All Seasons Mix Complete Mix Lime Mix Plum Mix Rocky White 4 4 4 9-10.5 4 3 = 4 v
Rocky White Spring v v 4 9-10.5 v 3 = v v

Rocky White with Blotch - 4 4 9-10.5 4 4 = v v

Rocky White with Purple Wing v v v 9-10.5 v 8 - v v

Rocky White with Rose Wing 4 v 4 9-10.5 4 3 - 4 v

Rocky Pink Face 4 v 4 9-10.5 v 3 = v v

Rocky Sunny Side Up v v v 9-10.5 v 2 - v v

Rocky Yellow with White Wing v v v 9-10.5 v 3 = v 4

Rocky Hello Yellow v 4 4 9-10.5 v 3 = v v

Rocky Golden Yellow v v v 9-10.5 v 8 - v v

Rocky Yellow v 4 4 9-10.5 4 3 - v v

Rocky Yellow Blue Wing v 4 4 9-10.5 4 3 - v v

Rocky Yellow with Blotch v v v 9-10.5 v 3 - v v

Rocky Yellow With Blotch Early v v v 9-10.5 v 3 = v 4

Rocky Yellow with Purple Wing v v 4 9-105 v 3 = v v

Rocky Yellow with Red Wing 4 4 v 9-10.5 v 3 = v v

Rocky Peach Jump Up v v v 9-10.5 v 3 - v v

Rocky Orange with Purple Wing v v v 9-10.5 v 3 - v v

Rocky Orange v v v 9-10.5 v 2 - v v

Special Mix Uni Mix Rocky Tangerine v v v 9-10.5 v 3 = v v
Rocky Pineapple Crush v v v 9-10.5 v 3 - v v

Rocky Red with Blotch 4 v v 9-105 v 3 = v 4

Rocky Red with Yellow Face v v v 9-10.5 v 3 = v v

Rocky Rose with Blotch v v v 9-10.5 v 3 - v v

Rocky Wine Red with Face v v v 9-10.5 v 8 - v 4

Rocky Pink Lavender 4 v v 9-10.5 v 3 o v v

Rocky Purple Picotee v v v 9-10.5 v 3 - v v

Rocky Golden Blues v 4 v 9-10.5 4 4 = v v

Rocky Lilac with Purple Wing v 4 v 9-10.5 4 3 = 4 v

Rocky Deep Blue v v v 9-10.5 v & - v v

Rocky Blue for You v v v 9-10.5 v 3 - v v

Rocky Delft Blue 4 4 v 9-10.5 4 3 = 4 v

Rocky Light Marina Imp. v v v 9-10.5 v 3 - v v

Rocky Beaconsfield v 4 4 9-10.5 4 3 = v v

Rocky Plum Antique v v v 9-10.5 v 4 - v v

Rocky Violet v 4 4 9-10.5 4 3 = 4 v

Rocky Violet Tiger Face v v v 9-10.5 v 3 - v v

Rocky Violet Blue v v v 9-10.5 v 3 - v v

Rocky Violet Face v v v 9-10.5 v 3 - v v

Rocky Blue Picotee v v v 9-10.5 4 3 = 4 v

Rocky Denim Jump Up v v v 9-10.5 v 3 - v v

Rocky Black v v v 9-10.5 v 3 - v v

Rocky Mick 4 4 4 9-10.5 v 3 = v v

Rocky Jolly Face v v v 9-10.5 v 8 - v v

Rocky All Seasons Mix v - v 9-10.5 v 3 - v 4

Rocky Complete Mix 4 4 v 9-10.5 4 3 = v 4

Rocky Lime Mix v v 9-10.5 v 3 = v v

Rocky Plum Mix v = v 9-10.5 v 3 = v v

Rocky Special Mix v 4 4 9-10.5 v 3 = v v

Rocky Uni Mix 4 v 4 9-10.5 v 3 - 4 v

Viola cornuta F1 syngentaflowers 21




Rocky® testy délky prodejnosti

a vykonu na venkovnim stanovisti

fFIower\(Natc{l_jj

Test délky prodejnosti spolec¢nosti Flowerwatch Roelofarendsveen (NL)

Skupina Rocky zahrnuje celou fadu nadhernych barev,
které byly vysSlechtény pfednimi Slechtiteli macesek. Kdykoli
je do skupiny zafazena nova barva, tak je testovana nejen
co do vykonu na venkovnim stanovisti, ale také se sleduje
jeji délka prodejnosti. Ve spolupraci s FlowerWatch jsme
testovali nasi skupinu Rocky spolu s dal$imi odrdidami

na trhu. Test délky prodejnosti obsahoval simulaci 2 dn(

Rocky Golden Yellow
P i

transportu a 12 dni na polici v zahradnické prodejné.
VSechny rostliny pochéazely od stejného producenta a
byly jednotné oSetfeny. FlowerWatch pouzivali kamery
a fyzickou kontrolu rostlin po dobu pokusu. V reportu
FlowerWatch potvrdilo, ze Rocky dosahuje vynikajicich
vysledkl co do délky prodejnosti. Vyberte Rocky pro
Sirokou nabidku barev a spolehlivou délkou prodejnosti!

Rocky Deep Blue

Testy na venkovnim stanovisti na testovacim poli Syngenta, De Lier (NL)

Specialni barvy série Rocky zaujmou kazdého spotrebitele
v prodejné. Bude ale spottebitel spokojeny i se svoji
zahradni vysadbou? Testovali jsme tuto sérii po dobu

Rocky Light Marina Imp

22  syngenta.flowers Viola cornuta F1

9 tydnd v nasem holandském stredisku. VSechny barvy
naplnili nase ocekavani pro violky. Zvolte Rocky pro Sirokou
barevnou $kalu kvéta!

Rocky Sunny Side Up

Rocky Golden Blues




Endurio®

® Nejlepsi pfezimovani

® Rychlé zapInéni kvétinace i zavésu

¢ Nejvétsi spokojenost spotrebitele diky
unikatnim vlastnostem

= 9-12cm ‘

‘(\ 2.3

Yellow with Red Wing

White Yellow Yellow with Red Wing Pink Shades

\ Endurio® Pink Shades

Red Flare Red with Yellow Face Pure Violet Lavender

27128293803132]333413536[37|38394041/4243444546/47/353637138394041424344454647/4849505162| 12| 3 |4 |5|6|7
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o | oL vl I INIInn
Endurio® ha(r:wrgwyng vant -
Endurio® White v 4 4 9-12 2 v v v
Endurio® Yellow v 4 4 9-12 2 4 4 v
Endurio® Yellow with Red Wing v v v 9-12 2 v v v
Endurio® Pink Shades v 4 v 9-12 2 v v v
Endurio® Red Flare v v v 9-12 2 v v v
Endurio® Red with Yellow Face v v v 9-12 2 v v 4
Endurio® Pure Violet v v v 9-12 3 v v v
Endurio® Lavender 4 v v 9-12 2 v 4 v/
Sky Blue Martien Blue Yellow with Purple Wing Complete Mix Endurio® Sky Blue Martien 4 4 4 9-12 2 v 4 4
Endurio® Blue Yellow with Purple Wing 4 v v 9-12 3 4 4 v
Endurio® Complete Mix v v v 9-12 2 v v v
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Endurio® testy .
na venkovnim stanovisti 4] FlowerWatch

Testy na venkovnim stanovisti na testovacim poli Syngenta, De Lier (NL)

Skupina Endurio je znama pro svoje vyborné péstebni venkovnim stanovisti, ktery se provadél po dobu 9 tydnd
vlastnosti v zimnim obdobi. Snih a mraz nebrani této na nasem testovacim poli v Nizozemi ukazal, ze vSechny
skupiné v nakvétani, pokud rostliny dostanou alesporn barevné odridy skupiny Endurio vytvaFi pékny, kosaty
trochu slunce. Endurio je skupina vhodna nejen na zimu, habitus s velkym poc¢tem kvétd. Vyberte Endurio pro

ale produkuje také zaplavu kvétd na jare. Test vykonu na spolehlivé celoroéni péstovani!

Viola cornuta F1 syngentaflowers 27




VIOLA CORNUTA F1

Triosazenice
Multicolours

e \/yzkou$ené a testované kombinace

* \/lysev 3 semen do jedné cely zarucuje
100% trio

e \Velmi uniformni rostliny, co do vzrlstu rostlin
a ranosti

* Moderni barevné kombinace

Deltini Heaven’s Gate TrioMix

Deltini Bay Breeze TrioMix Deltini Caribbean Dream TrioMix Deltini Heaven’s Gate TrioMix

Deltini Lady Sunshine TrioMix Deltini Sunrise Deluxe TrioMix Endurio Blue Lagoon TrioMix

Deltini Bay Breeze TrioMix 4
Deltini Caribbean Dream TrioMix v
Deltini Heaven’s Gate TrioMix = = = = v
Deltini Lady Sunshine TrioMix v
Deltini Sunrise Deluxe TrioMix v

v

- - - - e " 4 i i E &0 g ¥ b ) S \"I. s v a’\\] =\ . 1
Endurio Blue Lagoon TrioMix = = = o W o L i v 'y ! e - > =)
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o 1995-2000

e Jesté jako firma S&G uvadime
na trh sérii Delta

e Delta nahrazuje starsi sérii Roc

¢ 17 rlznych barev v prvnim roce

e \/ySlechténo Martienem Gutterem

e Stabilizace rodiCovskych linii
novou technologii

e Pozdgji pfidano dalsich 5 barev

Oslavujerme 2.
vyrogi série Delte!

Nase vécné mlada klasika slavi
narozeniny!

What Confucious would of

recommended...

...had he
e 25 let macesky Delta® je opravdovy dlvod k oslavé.

of it in

1) NOVARTIS

f their own.-+

1n a league ©

4795¢ Vyslechténa a dodavana vzdy k uspokojeni Vasich
oc¢ekavani - ¢asto napodobovana, ale stale vyjimecéna.
Jak je mozné udrzet Spickovou kvalitu po tak dlouhou

Delta
jith attitude!

Premium, 165

2000-2005 o)

¢ Nova generace Delta uvedena pod nazvem
Delta Premium

¢ 10 novych a 5 vylepSenych barev, véetné
Yellow with Blotch, White with Blotch
a True Blue

dobu? Tajemstvim naseho uUspéchu je, ze jsme nikdy

Delta Premium

~ the choice of the wise! neprestali jeji dalSi vylepSovani. Nasi Slechtitelé stale

sleduji vyvoj trhu a reaguji na nové potieby okamzité a
Casto i s predstihem. “Kdo chuvili stal, stoji opodal” plati i
dnes, proto se za poslednich 6 let obnovilo vice nez 40%
vSech variet v sérii. Abychom se mohli tésit i na oslavy
50 let na Spici, nesmime v inovacich prestat ani polevit.
Kvalita a spolehlivost jsou nasimi nejvétSimi prioritami,
jen ty nejlepsi nové odriidy mohou dostat jméno Delta®.
Nechceme slibovat zazraky, kazdopadné ale budeme v
nasem usili pokracovat, abychom byli pfipraveni na dalsi

2005-2010

e Martien Gutter odchazi
do ddchodu, Zezlo prebira
Robbie Gieslink

e Delta Premium Pure Lemon
vyhrava cenu za nejlepsi
novinku

e Kampan Do It Delta

éru.

Uspokojeni vasich vysokych narokd na sérii Delta® je pro
nas tim hlavnim cilem do budoucna.

o 2010-2015

¢ Prevzeti Slechtitelské firmy Goldsmith
* Spojeni $lechtitelskych tymd Delty a Karmy
® 42% variet bylo v tomto obdobi vylepSeno

2015-2020

e \/ sérii Delta je jiz 30 barev a odstin(

¢ \elmi dlouhd Zivotnost a odolnost
ve vysadbe stale odliSuje Deltu od
konkurence

e Uvedeni nové oranzové Delta Orange Imp

e Mnoho novych novinek naplanovanych
na pristi dva roky
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“Jiz vice nez 25 let pracuje kazdodenné tym $lechtitell, péstitell, opylovacl a vyzkumnikl ve
firmé Syngenta na vytvoreni téch nejlepSich macesek pro péstitele, obchodniky i spotfebitele.
Nasim cilem jsou rostliny, které se snadno a spolehlivé napéstuiji, rychle prodaji a ozdobi kazdou
zahradu.

Jsem hrdy na to, Ze vedu $lechtitelsky program Delta® po dobu vice nez deset let a Ze mohu
vidét jeji uspéchy po celém svété. Ale stejné tak moc dobre vim, Ze neni €as na uspokojeni a
odpoginek - kvili novym potfebam v produkci a novym prodejnim trendim musime i nadéle
pracovat na dal$im zlepSovani.. Ja i mQj tym se téSime na pokrac¢ovani tohoto Uspésného
pfibéhu, jak hned zitra, tak i za dalSich 25 let.”

Robbie Gieslink

“Hned po znovusjednoceni Némecka v roce 1990 nam zastupce firmy Syngenta doporudil
prechod na produkci kvétin. Nikdy jsme tohoto rozhodnuti nelitovali, diky nému jsme se stali
prvnimi producenty macesek v region. Macesky Delta® byly vyborné hned od zacatku, libila se
nam barevna $kala a odolnost pfi prodeji. Samoziejmé jsme zkouseli i konkuren&ni odridy, ale
zpétna vazba od spotiebiteld nas presvéddila k navratu k Delté. Kdysi davno jsme zasobovali jen
jedno hrbitovni zahradnictvi, dnes diky stélé kvalité zasobujeme vSechny v regionu, Odolnost ke
$patnym podminkam a kvalita kvétu jsou hlavni divody spokojenosti profesionalniho péstitele i
spotrebitele.

Péstitelska doporuceni od zastupct firmy Syngenta, zalozené na odbornych znalostech, nam
vzdy pomohla s vybérem spravnych variet. Ocenujeme i dal$i vylepSovani odrid a nové barvy,
které splfiuji nase vysoké naroky.”

Slechtitel Syngenta Flowers

Gartenbau Kinnemann & Martin GbR
Joérg Martin

Zwenkau, Némecko

“Nase spolec¢nost byla zalozena mym pradédec¢kem v roce 1913, zaméfoval se hlavné na
péstovani muskatd. Macesky péstujeme jiz vice nez 30 let, po celou tu dobu péstujeme s
Uspé&chem sérii Delta®. Potfebujeme totiz odriidu, ktera kvete spolehlivé i za kratkého dne, ma
dobrou trvanlivost na prodejné a snadno se expeduje — takovou kombinaci zadna jina série
nenabizi. Pro pfisti sezonu planujeme vétsi podil vylepSenych barev, napfiklad Lavender Shades
je fantasticka médni barva.

“Na maceskach Delta® oceriujeme hlavné vysokou uniformitu a Siroky vybér barev. Habitus
rostliny je velmi dobry - je pfirozené kompaktni a da se dobfe kontrolovat. Kvalita odridy z(istava
vysoka za rGznych klimatickych a svételnych podminek. Pro nase planovani produkce je dllezité
uvoliiovat péstebni plochu celou, coz je u Delty spolehlivé — nezlstavaji zadné neprodejné
rostliny. Oceriujeme i kontinudlni snahu o dalsi zlepSovani — odolnost k padli se postupné

Loni jsme na doporuceni specialisty firmy Syngenta Bena Geijtenbeeka upravili systém vyzivy.
Diky tomu se zlepsila odolnost nasich rostlin, a to nejen dvouletek.”

Régis Benoist
EARL Benoist Horticulture

. nejlepsim. ”
Francie jlep

Verena Rath
Gartenbaubetrieb Rath

“Delta® je nejkomplexnéjsi velkokvéta hybridni maceska na trhu. Odebirame ji v sadbovaci e .
Moosinning, Némecko

XT480, coz ndm kromé dalSich vyhod umozriuje hrnkovani nasim robotickym strojem.

V minulosti jsme si sami vysévali osivo rliznych macesek, postupem ¢asu jsme ale presli na

L o ®_ - - P o
mladou sadbu v Xtrayi a jen na sérii Delta® — hlavni vyhodou pro nas je vysoka uniformita. “V nagem zahradnickém podniku Kwekerij Hartink péstujeme macesky Delta® od samého

zacatku. Prodavame je do lokalnich kvétinovek, zahradnictvi a zahradnich center. Vétsina
zéakaznik( upfednostriuje Siroky vybér barev a uniformni habitus v§ech variet. Deltu jsme zacali
péstovat proto, Ze spliiovala vSechna nase pozadavky i poZzadavky nasich odbératelll - a toto
diky dalsimu Slechténi plati stale. Ocekavame, Ze firma Syngenta zlstane i naddle lidrem trhu,
protoze udrzuje dobré vztahy se zékazniky a protoZze dobre zna potieby trhu!”

Azalea Chlumec s.r.o
Petr Nachlinger
Chlumec, Ceska republika

Kwekerij Hartink
Jan Hartink
Nizozemi

“Mame na starosti veliké vysadby mésta Madrid, pro ozdobu tohoto krasného mésta jizZ mnoho
let vysazujeme macesky Delta®. Vybrali jsme si je kvili odolnosti a dobrému rozvétvovani. Kvetou
kontinudlné od fijna do bfezna, dokonce i béhem mrazivych a tmavych dni. Deltu najdete i v
mnoha jinych zahradnictvich kolem Madridu, protoZe péstitelé znaji jeji spolehlivost.”

“Jiz vice nez 20 let péstujeme macesky, od samého zac¢atku sérii Delta®. Ziskala si nas
kombinaci velikosti kvétu a kratké kvétni stopky, kterd se nevytahuje. DileZita je pro nas i
uniformita nakvétani riznych barev, diky které mizeme expedovat barevné kombinace atraktivni
pro obchodniky najednou. Na jate, kdyz teplota v produkci rychle vzrista, zUstavaji stéle

nizké. Delta® béhem 20 let neztratila nic ze svych dobrych vlastnosti a navic se déle zlepsuje v
nékterych aspektech.”

Carmen Lazaro Muinoz
Acciona
Spanélsko

Gospodarstwo Ogrodnicze
Monika & Waldemar Kalkowscy
Elblag, Polsko

Buen Retiro garden, Madrid »

“Zahradnicka firma Gabrieli Luciano z Italie péstuje macesky Delta® od samého zacatku pred 25
lety.

Macesky Delta® jsou velmi oblibené mezi spotiebiteli pro Sirokou $kalu barev, at uz istych

nebo okatych forem. Pro zahradni vysadby je vyhodou snadné péstovani, nepretrzité kveteni a
obrovské kvéty — zahony diky tomu vypadaji barevné i pfi mensim poctu rostlin. Béhem doby
jsme si vytvorili vlastni barevnou $kalu, kterou jen doladujeme o vylepSené variety a nové barvy.”

“Macesky Delta® péstujeme jiz 20 let, a to kvili vyrovnanému vzrlstu a uniformni dobé nakvétani
jednotlivych barev. Maji Sirokou Skalu barev, dlouhou dobu kveteni a trvanlivost na prodejné.
Pro nés osobné je také velmi ddlezity kompaktni tvar a velka odolnost k chorobam.”

Gabrieli Luciano
Gabrieli Luciano Gospodarstwo Ogrodnicze

Rafat Cierzan
Karsin, Polsko

Italie

“Pro nas je, a vzdy byl, zdkaznik na prvnim misté. Pokud je spokojen a roste sou¢asné s nami,
povazujeme to za dikaz, Ze délame véci dobre. A to plati i pro macesky Delta® — produkujeme
velkou ¢ast rostlin pro zahradni centra, kde je Delta® nepfekonatelna. Ma vysokou uniformitu a
snadno se planuje na terminy expedice. Je spolehliva i v pfipadé velmi dlouhé prodejni sezény.
Se soucasnou $kalou barev a dal$imi inovacemi od Syngenty se uz ted téSime na dalSich 25 let
s Deltou.”

Jan Gartner
Gartnerei Gartner
Drebach, Némecko

32 syngentaflowers  Delta® Delta®  syngentaflowers 33



Delta®

produkce velkokvétych macesek na podzim i
na jare
¢ Nejlepsi Zivotnost béhem prodeje i ve vysadbé
e Nejrangjsi, nejuniformnéjsi série, nevytahuje se

= 9-105cm

7‘(\ 2-4

0000
Y

Lavender Shades Pure Rose Rose with Blotch Red With Blotch Pure Red

— L s

Pure White White with Blotch Pure Primrose Pure Lemon Pure Violet Violet & White True Blue Marina

Primrose with Blotch Yellow Yellow with Blotch Gold with Blotch Pure Light Blue Beaconsfield Blue with Blotch Neon Violet

Blue Morpho Lavender Shades Purple Surprise

Yellow with Purple Wing Pure Orange g Pure Orange Imp. Pink Shades Deep Blue
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Fire Surprise

All Colours Mix

Uni Mix

Rhythm and Blues Mix

syngenta.flowers

Rose Surprise

Premium Blotch Mix

Inferno Mix

Sweetlight Mix

Viola x wittrockiana F1

Fruits of the Forest

Summer Skies Mix

Apple Cider Mix

Pure Colours Mix

Citrus Mix

Monet Mix

.

4

Delta® Pure Orange Imp.




32/3334(35(36/37 (38139140

Hrmko-
vani
Prodej

packs,
9-10.5 30
cm

Delta®

I
|

Delta® Pure White v v v 9-10.5 v 2 v v
Delta® White with Blotch 4 v v 9-10.5 v 3 v v
Delta® Pure Primrose v v v 9-10.5 v 2 v v
Delta® Pure Lemon v v v 9-10.5 v 3 v v
Delta® Primrose with Blotch 4 4 4 9-10.5 4 3-4 4 v
Delta® Yellow v v v 9-10.5 v 3 v 4
Delta® Yellow with Blotch v v v 9-10.5 v 3 v v
Delta® Gold with Blotch v v v 9-10.5 v 3 4 v
Delta® Yellow with Purple Wing Imp. v v v 9-10.5 v 3-4 v v
Delta® Pure Orange v 4 v 9-10.5 4 3 v v
Delta® Pure Orange Imp. v v v 9-10.5 v 3 v v
Delta® Pink Shades v 4 4 9-10.5 4 3-4 4 v
Delta® Pure Rose v v v 9-10.5 v 3 v v
Delta® Rose with Blotch v v 4 9-10.5 v 3 v v
Delta® Red with Blotch v v v 9-10.5 v 3 v 4
Delta® Pure Red 4 v v 9-10.5 v 4 v v
Delta® Pure Violet 4 v v 9-10.5 v 3 v v
Delta® Violet & White v v v 9-10.5 v 3 v v
Delta® True Blue 4 v 4 9-10.5 v 3 v v
Delta® Marina v v v 9-10.5 v 2 v 4
Delta® Pure Light Blue v v v 9-10.5 v 3 v v
Delta® Beaconsfield v v v 9-10.5 v 4 v v
Delta® Blue with Blotch v v 4 9-10.5 v 3 v v
Delta® Neon Violet v v v 9-10.5 v 3 4 v
Delta® Deep Blue 4 4 4 9-10.5 4 3 4 v
Delta® Blue Morpho v v v 9-10.5 - 3 v v
Delta® Lavender Shades v v v 9-10.5 v 3 v v
Delta® Purple Surprise 4 v/ v 9-10.5 v/ 8 4 v
Delta® Fire Surprise v v v 9-10.5 v 4 v 4
Delta® Rose Surprise v 4 v 9-10.5 4 3 v v
Delta® Fruits of the Forest 4 v v 9-10.5 v 3 v v
Delta® Pure Colors Mix v 4 4 9-10.5 4 3 v/ v
Delta® All Colors Mix v v 4 9-10.5 v 3 v v
Delta® Premium Blotch Mix v 4 4 9-10.5 4 3 v v
Delta® S Skies Mix v v v 9-10.5 v 3 v v
Delta® Citrus Mix v v v 9-10.5 v 3 v v
Delta® Uni Mix v v 4 9-10.5 v 3 v v
Delta® Inferno Mix v 4 v 9-10.5 4 3 v v
Delta® Apple Cider Mix v 4 4 9-10.5 4 3-4 v v
Delta® Monet Mix v v v 9-10.5 v 3-4 v 4
Delta® Rhythm and Blues Mix v v v 9-10.5 v 8 v v
Delta® Sweetlight Mix 4 v 4 9-10.5 v 3 v v
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Delta® testy délky prodejnosti
a vykonu na venkovnim stanovisti Floweryintch

Test délky prodejnosti spole¢nosti Flowerwatch Roelofarendsveen (NL)

Tato skupina velkokvétych macesSek si ziskala svoje silné transportu a 12 dni na polici v zahradnické prodejné.

misto na trhu diky tomu, Ze nejlépe spini naroky producentd Vsechny rostliny pochazely od stejného producenta a byly
a péstiteld. Vynikajici je uniformita rostlin a jejich habitus. jednotné oSetfeny. FlowerWatch pouzivali kamery a fyzickou
Pokud hledate skupinu, ktera ma kratkou kultivacni dobu a kontrolu rostlin po dobu pokusu. V reportu FlowerWatch
nejlepsi délku prodejnosti na trhu, tak je to perfektni volba. potvrdilo, ze 12 ze 16 testovanych barev skupiny Delta byly
Ve spolupraci s FlowerWatch jsme testovali nasi skupinu vyrazneé lepSi a zbyvajici 4 byly mirné lepsi nebo stejné nez
Delta a porovnavali ji s dalSimi skupinami dostupnymi ostatni testované skupiny. Vyberte Delta pro méné odpadu,
na trhu. Test délky prodejnosti obsahoval simulaci 2 dn( delSi dobu prodeje a vyssi efektivnost!

Delta White with Blotch Delta Gold with Blotch

Hlavni konkurenéni odriida

Testy na venkovnim stanovisti na testovacim poli Syngenta, De Lier (NL)

Vedle efektivni produkce a rentabilniho prodeje je Deltal, stanovisti na naSem testovacim poli v Nizozemi. Po dobu
vyslechténa tak, aby splnila naroky péstitelt. Macesky 9 tydnl jsme Deltu porovnavali s dal$imi odrddami na trhu.
pfinasi na zahradky paletu barev i v dobé, kdy je Tento test jasné ukazal, ze diky vyslechténym vlastnostem,
dostupnost kvetoucich rostlin limitovana. V Syngenta na ma Delta nejvyssi Sanci uspokojit vSechny typy zakaznikd.
sebe bereme zavazek, ze zkuSeny zahradnik i zacatecnik Vlyberte Delta pro vice kvétd, dobry habitus a dlouhou dobu
budou spokojeni se svoji volbou. Z tohoto ddvodu také na zahradce!

provadime rozsahlé pokusy skupiny Delta na venkovnim

Delta White with Blotch Delta Orange
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Colossus®

nepfriznivych podminek

e Perfektni velkokvéta maceska pro pozdni léto
a podzim

e ZUstava kompaktni i bez retardace

= 9-12em | (@) 3

Ocean Purple with Blotch Deep Blue with Blotch Lavender Surprise Rose Surprise

White White with Blotch White with Purple Wing Lemon Shades All Colors Mix Blotched Mix

10111[12[13{14/15[16[17|

27128393031{32[333435[36/37|3839140/41/42/43144/454647|3536/3738394041|42434445/46/47/48495051/52/ 1 |23 |4|5|6|7|8|9
Hrnko-
packs, vani
Colossus® 9-12 | 16
cm Prodej _

Yellow with Blotch Pure Golden Yellow Rose with Blotch Neon Violet

— o
264 | & B §
Colossus® White v v v 9-12 = 3 = v =
Colossus® White with Blotch v 4 4 9-12 - 3 - 4 -
Colossus® White with Purple Wing v v v 9-12 = 3 = v =
Colossus® Lemon Shades v v v 9-12 2 3 & v =
Colossus® Yellow with Blotch v v 4 9-12 = 3 = v =
Colossus® Pure Golden Yellow v v v 9-12 = 3 = v =
Colossus® Rose with Blotch v v v =12 = 3 = v =
Colossus® Neon Violet 4 v v 9-12 = 3 = v =
Colossus® Fire Surprise v v v g=12z = 3 = v =
Colossus® Red with Blotch v v v 9-12 - 3 - v -
Colossus® Tricolor v v v 9-12 - 3 - v -
Colossus® Ocean v v v 9-12 = 3 = v =
Colossus® Purple with Blotch 4 4 4 9-12 - 3 - 4 -
Colossus® Deep Blue with Blotch v v v 9-12 - 3 - v -
Colossus® Lavender Surprise v v v 9-12 = 3 = v =
Fire Surprise Red with Blotch Tricolor Ocean Colossus® Rose Surprise v v 4 9= iz - g - v -
Colossus® All Colors Mix v v v 9-12 - 3 - v -
Colossus® Blotched Mix 4 v v 9-12 = 3 = v =
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Select

e Specialni barvy na doplnéni sortimentu
* Rozdilné vzrlsty a ranosti
e VVeliké kvéty

T 9-105cm

‘(\ 2-4

Sangria Punch
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Copperfield Orange Queen Orange with Blotch Rising Sun i .
v

Sangria Punch Strawberry Cream Vanilla Sky Violet & Yellow

51 =] = @ e %
Select Copperfield v v v 9-10.5 v 3 4 v
Select Orange Queen v v v 9-10.5 v 2 v v
Select Orange with Blotch v v v 9-10.5 v 3 v v
Select Rising Sun v v v 9-10.5 v 3-4 v 4
Select Sangria Punch 4 4 4 9-10.5 4 4 4 v
Select Strawberry Cream v 4 4 9-10.5 4 2 v v
Select Vanilla Sky v v v 9-10.5 v 4 v 4
Yellow & Red Yellow Blotch Select Violet & Yellow v 4 4 9-10.5 4 3-4 4 4
Select Yellow & Red v v v 9-105 v 3-4 v v
Select Yellow Blotch v v v 9-10.5 v 3 v v
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VIOLA X WITTROCKIANA F1

Cats

¢ Vhodné pro jarni i podzimni prode;j
e Zafivé barvy s “fousky”
e Vzrlstngjsi a pozdnéjsi nez Delta®

= 9-105em| B2 ‘ @ 4
5 m @ %
Cats Mix ° v v 9-10.5 v 4 v v

Frizzle Sizzle

* Trepenité kvéty
e Specialita

@ 4

T7 9-105cm

VIOLA X WITTROCKIANA F1

L

-

Formula Mix

Xtray = 23 P
B o $ al
Frizzle Sizzle Formula Mix v = v 9-10.5 v v
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Viola x wittrockiana F1

White

XL Scarlet Blotch

VIOLA X WITTROCKIANA F1

Freefall

° Previslé velkokvété macesky
¢ Vhodné pro podzimni a jarni prodej
e |[dedlni do zavésnych nadob, misek a do

sesazovanych nadob

= 105-120om | (2] 3-4

Freefall Mix

(.

XL Bright Yellow XL Yellow Blotch XL Red Wing

Morpho

XL Victoriana

XL Purple Face

& = ® | & f5 &
Freefall White v 2 v 10.5-12 3 v 2 v
Freefall XL Bright Yellow v v 10.5- 12 3 v v
Freefall XL Yellow Blotch v v 10.5-12 3 v v
Freefall XL Red Wing 4 4 10.5-12 3 v v/
Freefall XL Scarlet Blotch v v 10.6-12 3 v v
Freefall Morpho v v 10.5 - 12 3 v v
Freefall XL Victoriana v v 10.5-12 4 v v
Freefall XL Purple Face 4 v 10.5-12 3 v v

Viola x wittrockiana F1
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Produkcni formy
Xtray®

Mladé rostliny v nasem sadbovaci Xtray® jsou
zarukou rychlého a zdravého zahajeni vasi produkce.
Proto zUstava tento Uspésny a osvédceny sadbovad
standardem pro cely sortiment. Sadbovac Xtray® je
Cisty, proto nemaji choroby ani plisné $anci se na ném
usadit. Hladky materidl je také prevenci poskozeni
kofenl. Stohovatelné sadbovace jsou velmi praktické
na transport ¢i manipulaci a pIné recyklovatelné.
Zajistuji Vam tu nejlepsi kvalitu startovaciho materialu.

264-Xtray®

480-Xtray®
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Prirmulel

Primule jsou dilezitou ¢asti sortimentu dvouletek. Jak vidite v tabulce nize, nabizime odrlidy vSech ranosti
vhodné pro rlizné segmenty trhu: masovy, prémiovy a také specidlni barvy.
Na zéakladé nasich dlouholetych zkusenosti s produkci kvalitnich mladych rostlin vas miZeme ubezpedit,
Ze Syngenta Flowers® jsou vasim spolehlivym partnerem.

Ranost kveteni

Rané Stredné rané Pozdni Velmi pozdni
Velmi kompaktni Mitra Mitra Late
Primera Paradiso Mid
Masovy segment Orion Paradiso Late
Paradiso Early
Danova
Prémiovy segment Gessi Tiara Trento
Specialni barvy Sirococco [ﬁry\(‘squm Daniella
Stielletto
Typ Elatior Prominent
Goldnugget
T v d h I V 4 r I -
Mésic Cervenec Srpen ZaFi Rijen Listopad Prosinec Leden Unor Biezen Duben
Tyden 27]28]29[30|31]32]|33]34|35]36] 37 38| 30| 40[ 41 [42] 43| 4445|4647 |48]49]50]51 52| 1[2 ]3[4 [5]6]7[8 ]9 ]10[11]12]13[14]15]16]17

Velmi kompaktni

Mitra

Mitra Late

Masovy segment

Primera

Paradiso Early

Orion

Danova

Paradiso Mid

Paradiso Late

Prémiovy segment

Gessi

Tiara

Trento

Specialni barvy

Harlequin

Marli®

Sirococco

Typ Elatior

Stieletto

Prominent

Goldnugget

hrnkovani

50 syngenta.flowers

. prodej

Primula

acaulis F1

White

South Mix

Yellow

PRIMULA ACAULIS F1

Primera

® Pro péstovani v malém sponu

® Mozno programovat

e Velmi uniformni

e \eliké kvéty atraktivnich barev

e Pro prodej v Unoru

e East Mix - smés s mensim podilem
modré barvy

= 9-11em “(\3

Orange Scarlet

Pink

North Mix

Lilac Flame

South Mix

Blue East Mix

& = B &
Primera White = v = v g =1l v 3 = v 4
Primera Yellow 4 - 4 9-11 4 3 4 v
Primera Orange - v - v 9-11 v 3 - 4 v
Primera Scarlet v = v 9-11 v 3 v v
Primera Pink = v = v 9= v 3 = v v
Primera Lilac Flame v v 9-11 v 3 v v
Primera Blue = v = v g =1l v 3 = v 4
Primera East Mix v 4 v 9-11 v 3 v v
Primera North Mix - v - v 9-1 v 3 = v 4
Primera South Mix v 4 v 9-11 v 3 v v
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PRIMULA ACAULIS F1

Mitra

PRIMULA ACAULIS F1

Paradiso
Early

e Novinka pro produkci v hustém sponu
e Kompaktni habitus a velké kvéty

e Velmi uniformni mezi barvami

e Pro prodej v lednu a Unoru

e P&kné kulaté listy
e K nakveteni neni treba indukce chladem
e \Vhodna pro rany prodej v
prosinci a lednu
e East Mix - smés s mensim
podilem modré barvy

= 9-105cm @ 2

B3

East Mix

@ 3

T 10-12cm

Paradiso Early East Mix - - v - v 10-12 - 3 - v v
Paradiso Early Mix = = 4 = v 10- 12 = 3 = v v

Gessi

White Yellow Golden Yellow Scarlet

e Obfi kvéty
e Ke konci kultivace mozno rychlit
o Atraktivni barvy kvétu

T 10-12em | (@) 4

Mix

Pink Red Eye Rose Lilac Flame Purple

White Yellow Orange

Rose Red Blue
«— P
B H o ) o &
Mitra White - - 4 4 4 9-10.5 v 2 v v
— 29 Mitra Yellow 4 4 4 9-10.5 4 2 4 4
% ét‘?z N ? m i :ﬂ ‘%é’ Mitra Golden Yellow v v v 9-10.5 v 2 v v
Gessi White = = v = v 10-12 4 v v Mitra Scarlet v v v 9-105 v 2 v v
Gessi Yellow v 4 10 - 12 4 v 4 Mitra Pink Red Eye v v v 9-10.5 v 2 v v
Gessi Orange v - v 10-12 4 v v Mitra Rose v v v 9-10.5 v 2 v v
Gessi Rose 4 4 10-12 4 v 4 Mitra Lilac Flame v v v 9-10.5 v 2 4 v
Gessi Red 4 = 4 10-12 4 v 4 Mitra Purple v v v 9-10.5 v 2 v v
Gessi Blue v - v 10- 12 4 v 4 Mitra Blue v v v 9-10.5 v 2 v v
Gessi Uni Mix v v v 10-12 4 v v Mitra Mix v v v 9-10.5 v 2 v v

52  syngenta.flowers Primula acaulis F1 Primula acaulis F1 syngentaflowers 53



Orion

e Nova série pro produkci v malém sponu

e Pékny kompaktni habitus

e Velmi uniformni mezi barvami

® Pro prodej v lednu a Unoru

e East Mix - smés s mensim podilem
modré barvy

= 9-11cm | (@) 3
o White with Eye Blue Mix North Mix

White with Eye Light Yellow Yellow with Eye South Mix East Mix

Cherry Scarlet Scarlet Flame

~
N,

B B B < 5 & | $ F
Orion White with Eye - - v v v 9-11 - €l - v 4
Orion Light Yellow v = v 9-11 = 3 v v
Orion Yellow with Eye = = v = v g =1l = 3 = 4 v
Orion Cherry v - v 9-11 - 3 v v
Orion Scarlet = = v = v g =1l = 3 = 4 v
Orion Scarlet Flame - v - v 9-11 - 3 v v
Orion Rose Frost o 2 v 2 v 9-1 2 3 2 v 4
Orion Pink = v = v 9-11 = 3 v v
Orion Lilac Flame = = v = v 9= = 3 = v 4
Orion Blue v v 9-11 3 v 4
Orion Mix = = v = v g =1l = 3 = v v
Rose Frost Pink Lilac Flame Orion North Mix - - 4 4 4 9-11 - 3 4 4
Orion South Mix - - v v v 9-1 - 3 - v v
Orion East Mix = v 4 v 9-11 = 3 v v
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Tiara

e Velmi vhodné k impulzivnimu prodeji

e Obfi kvéty

e Siroka Skala barev

® Vhodné do vétsiho kvétinace

e East Mix - smés s mensim podilem
modré barvy

T 10-12cm | (@) 4

Sky Blue Lilac Bicolor Purple Yellow Bicolor Blue Flame

White Yellow with Orange Golden Yellow Blue Sky Blue East Mix

Appleblossom Rose Bicolor Purple with Red Eye Formula Mix

254 56 S & | §§ &
Tiara White - - v - v 10-12 - 4 = v 4
Tiara Yellow with Orange - - v - v 10-12 - 4 - v v
Tiara Golden Yellow = = v = v 10-12 = 4 = v v
Tiara Appleblossom = = v = v 10-12 = 4 = v v
Tiara Rose Bicolor = = v = v 10-12 = 4 = v 4
Tiara Purple with Red Eye = = 4 = v 10-12 = 4 = 4 4
Tiara Red - - 4 - 4 10-12 - 4 = v v
Tiara Red Flame - - 4 - 4 10-12 - 4 - 4 v
Tiara Deep Lilac - - v - v 10-12 - 4 - v v
Tiara Lilac Bicolor = = v = v 10-12 = 4 = 4 v
Tiara Purple Yellow Bicolor - - v - v 10-12 - 4 - v v
Tiara Blue Flame = = v = v 10-12 = 4 = v v
Tiara Blue = = v = v 10-12 = 4 = v 4
Red Red Flame Deep Lilac Tiara Sky Blue - - 4 - 4 10-12 - 4 - 4 4
Tiara East Mix - - v v v 10-12 - 4 = v v
Tiara Formula Mix = = v 4 v 10-12 = 4 = 4 v
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PRIMULA ACAULIS F1

Danova

® Pro péstovani v malém sponu
e Kompaktni série

e Velmi uniformni mezi barvami
® Pro prodej v lednu a Unoru

= 9-11cm ‘(\ 3

Danova Uni Mix

7

Mid East Mix

Mid Mix

NEW SERIES

LIS F1

PRIMULA A

Paradiso Mid

¢ Nema problémy se zloutnutim listd

e Potrebuje jen malo chladu k
indukci kvétd

e \Vhodna pro stfedné rany prodej v
lednu a unoru

e East Mix - smés s mensim
podilem modré barvy

T 10-12em | (@1 3
N > o
53] @ | T @ SV
Paradiso Mid East Mix - - v - 10-12 © v v
Paradiso Mid Mix v 10-12 3 v v

PRIMULA ACAULIS F1

Harlequin

e Atraktivni Zihané barvy kvétu
e Pro prodej v lednu a Unoru

@ 4

T 10-12cm

Xir: Xir: Xt = &3
5 I 2! s | O i : $y  F
Harlequin Bicolor Mix - - v v 10-12 4 v v
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Primula acaulis F1

Mitra Late

e |dealni pro hustou produkci
e Kompaktni habitus se stfedné velkymi kvéty
e Velmi vyrovnana mezi barvami
e Pro prodej v bfeznu
e East Mix - smés s mensim podilem
modré barvy

@ 2

=) 9-105cm

White Yellow Golden Yellow Lemon

Appleblossom Rose Red Purple

Blue East Mix Mix

\ — 2 P
7 & =} : @ *  F
Mitra Late White v v v 9-10.5 v 2 - v v
Mitra Late Yellow v v v 9-10.5 v 2 v v
Mitra Late Golden Yellow v v v 9-10.5 v 2 - v v
Mitra Late Lemon 4 4 v 9-10.5 4 2 4 4
Mitra Late Appleblossum v v v 9-10.5 v 2 - v v
Mitra Late Rose v v v 9-10.5 v 2 v v
Mitra Late Red v v v 9-10.5 v 2 = v v
Mitra Late Purple v v v 9-10.5 v 2 v v
Mitra Late Blue 4 4 4 9-10.5 4 2 = v v
Mitra Late East Mix v v v 9-10.5 v 2 v v
Mitra Late Mix v v v 9-105 v 2 v v
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Paradiso Late

e Kompaktné rostouci
e Uniformni série
e Stfedné velké kvéty

e Pro prodej v bfeznu, trochu pozdnéjsi

nez Mitra Late

e East Mix - smés s mensim podilem

modré barvy

—
—

10-12cm | (@) 3

White

Yellow

Orange

Orange

Red

Blue

Mix

Pink

Paradiso Late White = = v v v 10-12 3 = v v
Paradiso Late Yellow = v v v 10 - 12 3 v v
Paradiso Late Orange = = 4 4 4 10- 12 3 = v 4
Paradiso Late Pink = = v v v 10-12 3 = v v
Paradiso Late Red - - v v v 10-12 3 - 4 v
Paradiso Late Blue - - v 4 4 10- 12 3 - v v
Paradiso Late Mix = = v v v 10-12 3 = v v
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Primula acaulis F1

Appleblossom

East Mix

Rose

White

PRIMULA ACAULIS F1

Trento

e \Vhodné k impulzivnimu prodeji
e Obfi kvéty
* Prémiova kvalita

= 10-12cm | (@) 4

Golden Yellow

Lilac with Rose Star Red

Blue

East Mix

Formula Mix

254 56 5 @ $  F
Trento White = = v = v 10-12 = 4 = v 4
Trento Golden Yellow ° 4 o v 10-12 ° 4 4 v
Trento Appleblossom - - v - v 10-12 - 4 - v v
Trento Rose v v 10-12 4 v v
Trento Lilac with Rose Star = = v = v 10-12 = 4 = v 4
Trento Red = v = v 10-12 = 4 v v
Trento Blue = = v = v 10-12 = 4 = v v
Trento East Mix - 4 4 v 10-12 - 4 4 v
Trento Formula Mix = = v v v 10-12 = 4 = v 4

Primula acaulis F1
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PRIMULA ACAULIS F1

Marli

e VVelmi atraktivni plnokvéta primulka
e Moderni barvy

¢ Vhodna jako prémiovy produkt

e Smés a 7 samostatnych barev

=7 10-12cm | () 1-4

White

Lilac

Yellow

Candy Corn

Deep Red

Orange

Rose Shades

Rose Shades

Mix

Marli White o 2 v e v 10-12 3 4 v
Marli Yellow 4 v 10 - 12 1 4 4
Marli Orange 4 4 10 - 12 4 v 4
Marli Rose Shades v v 10-12 4 v v
Marli Lilac 4 v 10-12 4 v v
Marli Candy Corn v v 10-12 4 v v
Marli Deep Red v v 10-12 4 v v
Marli Mix 4 4 10-12 4 v v
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Primula acaulis F1

Yellow

Blue

Sky Blue

PRIMULA ACAULIS F1

Sirococco

¢ Specialni barvy s tfepenitym okrajem kvétu
® Typ se vzpfimenymi listy

e Kveteni od ledna do brezna

e Dostupné i ve smési

= 10-12cm | (@) 4

Mix

Xtray Xtray = o0

H B B Y o (i $ *
Sirococco Yellow v v 10-12 4 v v
Sirococco Red Flame v v 10-12 4 v v
Sirococco Rose v v 10-12 4 v v
Sirococco Lilac v v 10-12 4 v v
Sirococco Blue v v 10-12 4 v v
Sirococco Sky Blue v v 10-12 4 v v
Sirococco Mix v v 10-12 4 v v

Primula acaulis F1

syngentaflowers 63



PRIMULA ELATIOR F1

Stieletto

e Kvete od konce listopadu do ledna

e \Velmi pevné stonky

e Uniformni série
e Syté barvy

= 10-12cm

@ 4

Mix

White

Clear Yellow

Sunset Orange

Pink

Red Flame Red Blue Mix
& T &l &
Stieletto White - - v - v 10-12 4 v v
Stieletto Clear Yellow v v 10 - 12 4 v v
Stieletto S Orange v - v 10- 12 4 v v
Stieletto Pink v v 10-12 4 v v
Stieletto Red Flame 4 = v 10-12 4 v v
Stieletto Red v v 10-12 4 v v
Stieletto Blue v - v 10-12 4 4 v
Stieletto Mix 4 4 10-12 4 4 v
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Primula elatior F1

Pacific Gold

PRIMULA ELATIOR F1

Pr

ominent

e Kvete od prosince do ledna

—
—

@ 4

10-12cm

& = G ¥
Prominent Pacific Gold o = v = v/ 10-12 4 4 v

PRIMULA ELATIOR X VERIS

Gold Nugget

e Bohaté kvetouci primulka s tmavym olisténim
o Atraktivni doplnék k varieté Cabrillo™

B ‘ = 10-12cm

s Aty
4?*" > "
- . 5

)

White

Red

@ 3

Blue

Yellow

Mix

Apricot

Violet Shades

Xiray Xtray = 2 o

H B B ; o G T T
Goldnugget White v v 10-12 €} v v
Goldnugget Yellow v v 10-12 3 v v
Goldnugget Apricot v v 10-12 3 4 v
Goldnugget Red v v 10-12 3 v v
Goldnugget Blue v v 10-12 3 4 v
Goldnugget Violet Shades v v 10-12 3 v v
Goldnugget Mix v v 10-12 3 4 v

. . g
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BELLIS PERENNIS

Bam Bam

e Unikatni velké, plné kvéty na kratkych,
kompaktnich stoncich

® 100% nakvétani v prvnim roce, neni
nutna zadna vernalizace

e Skvélé pro prodej v pacich a kvétinacich
pro podzimni a jarni prodej

T 9-105cm @ 3

B3

Red Rose

Xiray Xiray Xiray =

% I 5 @ pal
Bam Bam Red v v v 9-10.5 v 3 v
Bam Bam Rose 4 v 4 9-10.5 4 3 4 4

BellaDaisy

e \elmi rané kvetouci

e Podzimni a velmi brzky jarni prodej
e \elmi kompaktni

¢ Nevyzaduje chladnou periodu

e Pékné kulaté zdravé listy

000
OO0

@ 1

= 9-12cm

Rose

BellaDaisy White 4 4 4 ©=12 1 v v
BellaDaisy Rose v v v 9-12 1 v v
BellaDaisy Red v v v 9-12 1 v/ v
BellaDaisy Mix 4 4 4 9-12 1 4 v
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White

BELLIS PERENNIS

Speedstar Plus

e \Velmi rané kvetouci

e Podzimni a ¢asné jarni prodej

e VVelmi kompaktni

e K nakveteni nepotrebuje chladnou periodu

I

= 9-1050m

B3

Carmine

Rose Carmine

— P
5 S 5| | T @ §§  &F
Speedstar Plus White - - v v v 9-10.5 v 1 4 v
Speedstar Plus Rose - - v v v 9-10.5 v 1 v v
Speedstar Plus Carmine v v v 9-10.5 v 1 v v
Speedstar Plus Mix v v v 9-10.5 v 1 v v

BELLIS PERENNIS

Robella

e \eliké pIné kvéty
e Habitus podobny jako Ruby

@ 3

= 10-12cm

Salmon Pink

i3 I 1| i ® $§  F
Robella Sal Pink = = = 4 10-12 3 v 4
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CHEIRANTHUS CHEIRI F1

Sugar Rush

e Kvete na podzim i na jafe, nepotrebuje
chladnou periodu

e Z letniho hrnkovani kvete béhem 6 tydn(

e Excelentni uniformita a vitalita F1 hybridu

e Tolerantni k mrazu, testovany do minus 10°C

Habanera

¢ Ob¥i pIné kvéty
® Vhodné i do vétsich kvétinact

@ 3

T 10-12cm

Formula Mix
White White with Red Tips Red Rose
. Xtray Xtra) Xtra 5 2 oo i %
% 2‘36 % m \.f& ﬁ« Si Rush F la Mi @ 486 9%1 v (j ‘/U {}/
Habanera White - - - v 10-12 3 v v oA e I = = = = =
Habanera White with Red Tips = = = v 10-12 3 v v
Hab a Red = = = v 10- 12 3 v 4
Habanera Rose 4 10-12 3 v 4
. BELLIS PERENNIS MYOSOTIS SYLVATICA

Planet Nina

e Atraktivni pro impulzivni prodej e Kompaktni habitus
® Veliké kvéty ® Rané kvetouci
e Kompaktni ¢ Nina Early Blue kvete uz na podzim

@ 3 T 9-1o5em | B39 | @1 1

T 10-12cm

White

N

Early Blue Indigo
White Red Rose Strawberry and Cream

Xtray Xtra Xtra = )
4 i @) $§ &
Planet White S S v v v 10-12 3 4 v tra — oy
— T O 3
Planet Red 7 7 7 10-12 3 v 7 @ @ % 480 L/ @ i i %
Planet Rose 4 v v 10- 12 3 4 4 Nina Early Blue - - 4 v 9-10.5 4 1 v v
Planet Strawberry and Cream v v v 10-12 3 v v Nina Indigo - - v v v 9-10.5 v 1 v v
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MYOSOTIS SYLVATICA

Laura

e Tri atraktivni barvy
e Odolnéjsi k padli
e Uniformni mezi sebou

Deep Blue

Laura White
Laura Blue
Laura Deep Blue
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Magic

¢ VVelmi kompaktni habitus, neni nutné retardovat

* Vhodny i do mensich kvétinacd

e Veliké kvéty na kratké stopce = snadny
transport

e Atraktivni barvy

= 105-12cm| (@) 2

White

Chocolate Fireball

Rose Delight Red

5 T B $ &
Magic White - - v - 4 10.5 - 12 - 2 - v v
Magic Yellow v = v 10.5 - 12 2 v v
Magic Golden Yellow = = 4 = 4 10.5 - 12 = 2 = 4 v
Magic Orange v v 10.5 - 12 2 v v
Magic Pink & Peach = = v = v 10.5 - 12 = 2 = v v
Magic Chocolate v - v 10.5-12 2 v v
Magic Fireball = = v = v 10.5 - 12 = 2 = v v
Magic Rose - - v - v 10.5-12 2 v v
Magic Rose Delight - - v - v 10.5-12 - 2 - v v
Magic Red v v 10.5 - 12 2 v v
Magic Purple = = v = v 10.5 - 12 = 2 = 4 v
Magic Mix - v 4 4 10.5- 12 2 v/ v
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Yellow

Orange

Scarlet

Vanilla Bicolor Medley

Fire

Rose

RANUNCULUS ASIATICUS F1

Macheé

o Veliké pné kvéty

e Velmi silny stonek

e Atraktivni barvy

T7 105-13cm

@

4

254 56 S ® &
Maché White 4 - 4 10.5- 13 - 4 v v
Maché Yellow v - v 10.5- 13 - 4 v v
Maché Lemon Rose Bicolor v 2 v 10.5-13 2 4 v v
Maché Orange v = v 10.5- 13 = 4 v v
Maché Fire 4 = v 10.5-13 = 4 v v
Maché Chocolate v v 10.5- 13 4 v v
Maché Red 4 - 4 10.5- 13 - 4 v v
Maché Scarlet 4 - v 10.5- 13 - 4 4 4
Maché Rose v - v 10.5-13 - 4 v v
Maché Pink v - v 10.5- 13 - 4 v v
Maché Purple v = v 10.5-13 = 4 v 4
Maché Vanilla Bicolor Medley v v 10.5- 13 4 v v
Maché Bicolor Mix 4 - 4 10.5- 13 = 4 v 4
Maché Mix 4 4 10.5- 13 4 v v
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v " A
S@[F@ﬁ[mﬂ@“ Il@ T@]@@Qgﬂg Druhy atraktivni
pro oPonvace jsou Sugar fush
oznaceny touto Formula Mix
ikonou
71

K opylovaeulim

Tato Siroka $kala produktti lakajici opylovaée pomaha fesit ubytek opylovaciho hmyzu,
jako jsou vcely, motyli a drobné vcelky a pestrenky, které jsou zasadni pro existenci
mnoha prirodnich stanovist a pro produkci potravinarskych plodin.

Little Treasure
Deep Rose

82

Little Treasure

White Imp.
82

Bee Loved!

Shoeshine
Rose
88
Pomozte rozkvétu biodiverzity!
V poslednich letech jsou opylovaci ohrozeni Super Bow
kombinaci faktori, mezi nimiz ddlezitou Sunset
roli hraly ztraty stanovist a urbanizace. Je
¢as jednat - jednim ze zpUsobd, jak zvysit 92
zastoupeni opylovacl v méstskych oblastech,
je péstovani takovych druhti a odrid v
zahradach a verejnych prostorach, které lakaji umer Bow
opylovace. PritaZlivost naSeho sortiment co Uﬁ,f;u?,vé
do pfitazlivosti pro opylujici hmyz, byla peclivé 92

testovana nezavislou zkusebni stanici. Odridy
Syngenta Flowers, které lakaji opylovace,

jsou oznaceny ikonou vcel, aby je bylo mozné
snadno identifikovat.

Chtéli byste se dozvédét
vice o programu?
Oslovte naseho
obchodniho

zastupce.

Arabis caucasica Perennial Little Treasure Deep Rose

Bergenia cordifolia Perennial Shoeshine Rose

Etikety mizete objednévat na Erysimum linifolium Perennial Super Bowl Mauve v

syngentaflowers.elburgsmit.shop

Pokud se chcete dozvédét vice o mezinarodnim programu Syngenta pro biologickou rozmanitost
Operation Pollinator s mnoha lokdlnimi iniciativami, navstivte prosim www.syngenta.com.
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AQUILEGIA CAERULEA

Spring Magic

Kirigami

e \/elmi vyrovnana série
¢ Dobre rozvétvuje

e Mozné nacasovat dobu nakvétani

e snadna kvétni indukce

* |ze péstovat ve skleniku nebo venku v
kontejnerovné

e K dispozici detailni péstebni manual pro
Casovani kultury

11-17cm

‘:"IE 30 cm

‘

@15 30cm

B ‘ =7 11-13cm

Deep Blue & White Blue White

Yellow Yellow

Deep Blue & White Light Blue & White

Rose and White

Red & White Rose & Pink Blue White Navy and White
% E O |C. etikety \f/giokit [ e | ;a' 5 € X-j'iy % % E‘ r C. etikety \sl:ziit I R qu ;\:IE @

Kirigami Deep Blue & White = = v v 11-13 v 126 4 Mar - Apr 30 Spring Magic White = v 11-17 v 126 v Mar - Apr 30
Kirigami Light Blue & White v v 11-138 v 126 v Mar - Apr 30 Spring Magic Yellow v 1-17 v 126 v Mar - Apr 30
Kirigami Yellow v v 11-13 v 126 v Mar - Apr 30 Spring Magic Rose and Ivory v 11-17 v 126 v Mar - Apr 30
Kirigami Red & White v v 11-13 v 126 v Mar - Apr 30 Spring Magic Rose and White v 11-17 v 126 v Mar - Apr 30
Kirigami Rose & Pink v v 11-13 v 126 v Mar - Apr 30 Spring Magic Blue White v 11-17 v 126 v Mar - Apr 30
Kirigami Mix v 4 11-13 v 126 v Mar - Apr 30 Spring Magic Navy and White v 11-17 4 126 v Mar - Apr 30

A , , g
80 syngenta.flowers Jarni trvalky Jarni trvalky syngenta.flowers



Rose Delight

ARENARIA MONTANA

Blizzard

¢ Nejrangjsi a nejuniformnéjsi varieta
¢ Vhodna pro impulzivni prodej

e Popularni trvalka diky jemnému a
uniformnimu habitu v nddobach
e Snadno se péstuje
w g e Kompaktni rostliny, které nakvétaji o 10
¢

e -
s 15 -20cm dni dfive nez standardni odrCidy

B ‘ = 10-13cm

B ‘ T 9-15em |5 150m

Blizzard Blizzard Compact
Rose Delight

€_.. % % m bﬁ“ﬂ@ T, & etikety Velikost ‘}.I e 5 '\%‘15 @ _
- - - v -

e
0 7 svazku | ol Xiray ANy = : . Velikost | A : &
o, (/> O, |C. etikety < [ -l dbte
Rose Delight v | 10-138 - /126 | v/ - Feb-Apr 15-20 - € BERY T & svazk | 71 g &
Blizzard = = = v = v 12-15 = v 126 = v Apr - May 15 =
Blizzard Compact v v 9-12 v 126 = v Apr - May 15

ARABIS CAUCASICA ARENARIA MONTANA

Little Summer
Treasure

e Pfezimujte v temperovaném skleniku
¢ Na jafe kvete o 4 tydny dfive nez Blizzard

e \elice uniformni v habitu a barvé ¢ K nakveteni nepotrebuje chlad - vykvete
* Prilaka pozornost zakaznik{ kdykoli
o Kratka péstebni doba, kvete prvnim
— . rokem
B ‘ ) 10-13em | {Fl5 100m * Obrovské snéhové bilé kvéty

¢ O néco méné mrazuvzdorna nez
semenace

""'3"15 15cm

‘ T 11-13cm

Deep Rose White Imp. White Compact Lemon

To. Ix Velikost | A g b Xtray KON — To. |& of Velikost | e g s

€§ | ey svazku I o “a @IE & € % % m %0 E 2o e ey svazku i"/I o A WIE @
Little Treasure Deep Rose = v 126 = v Feb - Apr 10 v S White C = = v = v = 11-13 v v 126 = v Mar - Sep 15
Little Treasure White Imp. v 126 = v Feb - Apr 10 v Summer Lemon v v 11-13 v v 126 = v Mar - Sep 15
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AUBRIETA HYBRIDA

Audrey

Armada

e Rany, rychle rostouci F1 hybrid

e \Velmi uniformni a kompaktni habitus

e Vhodné pro impulzivni prodej

e Red Purple Mix Compact je idealni do skleniku

¢ Nejrangjsi a nejuniformnéjsi varieta
o Kratké stonky, bohaté kvetouci
® Pro jarni a letni prodej

B ‘ T 9-12cm ‘;‘;1& 20 cm

“‘:"f,IE 10cm

B ‘ = 9-12cm

Rose Purple Shades

> P
FLEUROSELECT

White Rose Pink Red Blue Shades Deep Blue Shades

ON =

Light Blue Purple Shades Sky Blue

— i P
€ BBEBER S Sl o0 & d
— . . i = § Audrey Blue Shades - - - v v 9-12 v 126 v Mar - Apr 10 -
€ % )1“% lf " |- etikety \é\e/lzlal;iit I s 0 ;2";15 é Audrey Deep Blue Shades = = = v = v ©=12 = v 126 = v Mar - Apr 10 =
Armada White - - - 9-12 - v 126 - v Mar - May 20 - Audrey Light Blue - - - v - v 9-12 v 126 - v Mar - Apr 10 -
Armada Rose - - - 9-12 - v 126 - v Mar - May 20 - Audrey Purple Shades - - - v - v 9-12 - 4 126 - 4 Mar - Apr 10 -
Armada Pink = - - 9-12 - v 126 - v Mar - May 20 - Audrey Sky Blue - - - v - v 9-12 v 126 v Mar - Apr 10
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Axcent

® Impozantni velikost kvétu v 7 barvach

 Rychle a kompaktné narlsta - nehrnkuijte pilis
brzy!

e Dobra zimuvzdornost u variet Glacier

e Svétla barva s okem doplnuje serii Glacier

C| ‘ = 12-15cm ‘

Burgundy

White Burgundy Antique Rose Imp. Lilac

Red

Sky Blue

Blue

Glacier

Sky Blue

ﬂ‘ = 11-13cm

¢ velmi dobfe prezimuje

e kompaktni série 4 barev

e véetné oblibeného Glacier Blue
e mirné pozdnéjsi nez Axcent

Violet

10cm

€ |B @ 6] 5 ol oolE o gk &
Glacier Red v - v - - 11-13 - v 126 - v Mar - May 10 -
Glacier Blue - v - - 11-18 - v 126 - v Mar - May 10 -
Glacier Sky Blue v - v - - 11-13 - v 126 - v Mar - May 10 -
Glacier Violet v = v = = 11-13 = v 126 = v Mar - May 10 =

Deep Purple

Light Blue Violet with Eye

Silberrand

¢ Vynikajici zimuvzdornost

 Specialni odriida aubrieta se zlutymi listy

C | ‘ T 12-15cm

10cm

€ m L/ . e et \fllzl;iit ! I — a “illg Silberrand

Axcent White v = v 4 12-15 4 126 = 4 Mar - May 10

Axcent Burgundy v = v v 12-15 v 126 = v Mar - May 10

Axcent Antique Rose Imp. v = 4 v 12-15 v 126 = v Mar - May 10

Axcent Lilac 4 = v 4 12-16 4 126 = 4 Mar - May 10

Axcent Deep Purple v - v v 12-15 v 126 - v Mar - May 10 — - . i . ;

Axcent Light Blue v - v v 12-15 v 126 | - <+ Mar-May 10 € B E O g [Cetkety i | B X 0§ @
Axcent Violet with Eye v - v v 12-15 v 126 - v Mar - May 10 Silberrand - - v - - 12-15 - v 126 - v Mar - May 10 -

86 syngenta.flowers

Jarni trvalky

Jarni trvalky

syngentaflowers 87



Summit

CYCLAMEN COUM

Cyberia

¢ Rané a uniformni kveteni
e Snadné péstovani

e Zimuvzdorny Cyclamen pro sklenikovou i
venkovni produkci

e Unikatni série jednotlivych barev

e Ledvinovité listy, zelené nebo stfibrné se
srd¢itou kresbou i bez ni

e \/ytva¥i mnoho mensich kvétl od Prosince do
konce Dubna

e Neni nutna vernalizace

*§*I§ 15cm

H‘ = 9-12em |

White Pink
10-15¢cm

Summit
raP Velikost | > s . i
5 [Coetikety OO 2 0 (1 @ Dark Rose Rose Silver Mix
4 126 = 4 Mar - Apr 15

T R T ; diste
€ A R
BERGENIA CORDIFOLIA Cyberia White s > > - v 126 /  Dec-Mar 10-15
Cyberia Pink 4 126 = 4 Dec-Mar 10-15 -
= Cyberia Dark Rose 5 7 126 5 7 Dec-Mar 10-15 -
o es I n e é Cyberia Rose Silver v 126 - v Dec-Mar 10-15 -
Cyberia Mix v 126 - v Dec-Mar 10-15 -
e Kompaktnéjsi nez tradi¢ni variety
e \elmi rana
e Kratsi stonky a intenzivni rizova barva
e \elmi zimuvzdorna (zéna 3)
CYCLAMEN HEDERIFOLIUM
B ‘ = 12-15em | 5 20-30cm
AmazeMe
e Zimni mrazuvzdorny cyclamen pro vnitfni i
venkovni produkci
e Unikatni botanicky druh v jednotlivych
barvach
e Kvete v pozdnim |été a na poCatku
podzimu
B ‘ T 9-13em |l 10-15cm
White Pink

Rose

ey = O |G, otikety YOIKOSE | st ano 1 e
€ B B @ — b (6 etiety VOS] g e 0 & & € B B I U = Y svazis | O g & &
» 72 = 25 O otk ey | L o (25 AmazeMe White E - s 9-13 v v 2 | - ~  Sep-Oct 10-15 -
Shoeshine Rose - - - v - - 12-15 - v 126 v - Mar - Apr 20-30 v AmazeMe Pink - - - v - - 9-13 v v 126 - v Sep-Oct 10-15
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ERODIUM X VARIABILE

Bishops Form

Dixie®

¢ Rychle rostouci, rostlina vytvafi husty koberec
e Kvete od jara do podzimu

e Uniformni serie v habitusu a ranosti

¢ \/oIné nakvéta v raném |été a znovu remontuje
az do zimy

o Kratka kultura

dite qp-
e Zimuvzdorna ‘,Iu 10-15cm

‘ = 10-13cm

&l 15-20cm

C | ‘ = 10-13cm

White Red Bicolor

Bishops Form

ﬁ ’" C. etikety Velikost v‘I A 1 {%’Ié @

€ % m b 5 svazku
5 V4 S .

Erorest Bishops Form - - 10-13 v v 126 - v Apr-May 10-15 -

White Red Bicolor Red Rose Bicolor Rose Picotee Deep Rose Pink

€ e B O O T Beleewey gm0 € &
Dixie® White Red Bicolor v /v - - - 1013 v | v i | v Mar-Sep 15-20 ERYSIMUM HYBRIDUM
Dixie® Red Rose Bicolor v v = = = 10- 13 v v 126 v Mar - Sep 15-20
Dixie® Rose Picotee v v - - - 10- 13 v v 126 v Mar-Sep 15-20 -
Dixie® Deep Rose 4 4 = = 10- 13 4 4 126 v = Mar-Sep 15-20 Canarles
Dixie® Pink 4 = v = = = 10-13 4 v 126 v = Mar-Sep 15-20 -

* Nejranéji nakvétajici odriida erysimum
e Dobre se vétvi, bohaté nakvéta
® Vhodna pro péstovani jako dvouletka nebo
Leonardo
¢ Rostliny se nevytahuiji a jsou tak prodejné po
dlouhou dobu

DORONICUM ORIENTALE

e Ranégjsi varieta a uniformni kveteni
e Kratsi kvétni stonky a volné kveteni

(5 20-40cm

B —
H‘E’ 9-12em |

B & 11-15em |5 25-50cm
J ol

Yellow

Leonardo Compact Q}

€ B 0| & copoeielon s o g b € BEM | & cpowialons o ¢ b
- - 7

Leonardo Compact - - - 11-15 v v 126 v - Mar - Apr 25-50 - Canaries Yellow - - - v - - 9-12 - v 126 v - Feb-Mar 20-40 -
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GEUM COCCINEUM

Koi

Super Bowl

¢ Jednoduché syté oranzové kvéty nad lesklymi
zelenymi listy

e Zajimavy doplnék jarnich trvalek

e Je mozné prodavat kvetouci i v [été

¢ Netvori se semena, proto kvete po dlouhou
dobu

e Tolerantni k bakteridlni hnilobé (erwinia)

e Neni nutna vernalizace

e Zimuvzdorna do zény 5 (Sunset) a 6 (Mauve

Improved)
20-30cm

B & 105-13cm

C | ‘ =7 105-13cm

Velikost | g st
elikos : I e L "\7!(215 @

svazku
v 126 v - Apr-Aug 20-30 -

. |C. etikety

Pixie Splash

( $
&/
* Nejrangjsi na trhu

* Doplnék k jarné kvetoucim trvalkam
¢ Vhodna na skalky a na zahony

Super Bowl Sunset

Bowles Mauve Classic Super Bowl Compact Purple Super Bowl Mauve

¢ Kvete o dva tydny dfive nez e specialni odstiny od fialkové po

bronzovou

® BéZna odrida e nepotrebuje indukci chladem

zimuvzdorna

e Zdravé fizky, zadné problémy s

Erwinif e vyborné rozvétvuje a dlouze
kvete
¢ nejkompaktnéjsi varieta

béZné odridy bowles mauve
e Neni nutna zadna vernalizace
mrazuvzdornost v zimé
e \elice kosaté rostliny, dlouha

,  ® nepotrebuje indukci chladem,

zimuvzdorna

e vyborné rozvétvuje a dlouze

B ‘ T 10-12cm

doba kveteni kvete
Pixie Splash
Xtray Xra) ‘ = O I ot Velikost | el 3 Xtra) = = Velikost | o B s
€ BBEBE G S 5ol o & & € BEBBRBER G 5 Sl = o & é
Bowles Mauve Classic = = v = = = 10.5-13 4 v 126 4 Apr-Nov 35 -50 Pixie Spl = = = v = 10-12 v 126 = v Apr - Jun 10 =
Super Bowl Compact Purple v v - - 10.5-13 v v 126 v Apr-Nov 25-35 -
Super Bowl Mauve v - v - 10.5-13 v v 126 v Apr-Nov 35-50 v
Super Bowl Sunset v v - 10.5-13 v v 126 v Apr-Nov 35-50 v

Super Bowl Compact Purple




IBERIS SEMPERVIRENS
Heuchera Snowcone & Snowsurfer

americana

¢ Velice dobre se vétvi
e Specidlni druh pro kazdou velikost nadoby: vyberte tu nejlepsi!

o Atraktivni $kala dluzich ze semen * Pfilaka pozornost zékaznik{
(5 20-25cm

e VzrUstny habitus, pékné ve vysadbé
¢ \lynikajici pro podzimni prode;j —
= 11-15em | @
B ‘ T 10-13cm |l 20-30cm

Palace Purple Melting Fire

SnowCone SnowCone Forte Snowdrift
N 5 otikety Velkost [z g . . P . AP . e .
ﬁ % % m 7 C.etikety gk | T =& % * VylepSena odolnost rostlin * Bujnégjsi verze snowcone, vhodna pro e Nakvéta az o 4 tydny pozdéji nez ostatni
e QObri, Cisté bilé kvéty vétsi nadoby komeré&ni odridy
Mefting|Fire - S S - = dun-iAug 20-E0 - o Nadherné obf bilé kvéty piilakaji o Jedina pozdné kvetouci odriida na trhu
zakazniky e Drobné kvéty
e \elice dobre se vétvi, rostliny neni nutné
zastipovat

Coral Forest

¢ Intenzivnéjsi a jednotnéjsi barvy nez u
konkurené&nich odrdd

@15 20-30cm

B ‘ T 11-15em

Snowsurfer Compact Snowsurfer Forte
e Kompaktni, dobre zaplni nadobu e \/lyborné se vétvi
¢ \Vhodna take pro péstovani v mensich e Neni nutné zastipovani
nadobach e Kvete pozdéji nez snowcone
¢ \/elice dobre se vétvi, neni nutné e Mensi kvéty nez snowcone
zastipovani

Forest

Xtray RN = = Velikost
% E m Z ﬁ v || Stikely svazku

SnowCone Forte - - - - - - Feb - Apr 20 -25

Velikost
svazku

Xtray VNN
5 st e R

. |C. etikety

Snowsurfer Compact - - - - - - Feb - Apr 20-25
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Tahoe

¢ Nejuniformnéjsi varieta ze semen
* Kompaktni habitus
° Omezené dostupné v roce 2021

B ‘ = 9-12cm ‘*3‘;«*15 20-25cm

Tahoe Imp.

Velikost
svazku

&8
N

. etikety

)
e

Lami

o VzrUstny habitus
e Neutralni k délce dne, proto kvete velmi brzy

@15 20-25cm

e
‘ = 10-13cm

Dark Purple

Velikost
svazku

VNN
7
oo

. etikety

€ EEHRR

Elise

o Unikatni tvar kvétd

 V/ynikajici série dostupna v mixu

e Kompaktni habitus

e \elmi dobre kvete v 7 barevnych odstinech od
bfezna do zafi

e Pouziti pro venkovni vysadbu nebo jako
hrnkova

e Kvete prvnim rokem

@5 15-20cm

B ‘ = 10-13cm

Elise Mix

Velikost

. etikety S

Xtray Md%m
7 I It e
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LAMIUM MACULATUM LITHODORA DIFFUSA

LEWISIA COTYLEDON

Hybrids
Regenbogen

e Tradi¢ni odriida

@5 15-20cm

B ‘ = 10-13cm

Hybrids

Velikost
svazku

etikety

ad B B @ ¢
\@ﬂ

Lithodora

o Zarivé, tmavé zelené listy
e Unikatni nebesky modra barva

@1 20-25cm

C | ‘ = 11-13cm

Grace Ward

Velikost
svazku

etikety

PAPAVER MIYABEANUM

Pacino

e Pékny kompaktni habitus
e Citronoveé zelené kvety

"3.3;"15 40 cm

B ‘ = 10-13cm

Pacino

Velikost

To . |C. etikety T

Xtray Mﬁ
77 [ o o
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Pulchinella

PAPAVER NUDICAULE

Spring Fever

e Vzrlstny habitus
e Neutralni k délce dne, zjara rané kvetouci
e Dobré pro zimni produkci

e Velmi uniformni, kefickovity vzriist s mnoha
kvéty

e Kompaktnéjsi a mensi kvéty nez Pulchinella

e Neutralni k délce dne, kvete kdykoli

e Prezimované rostliny kvetou v dubnu a kvétnu

diste L i} N
W5 40om * Na jafe nahrnkované kvetou v ervnu

B ‘ = 10-17cm

#1s s0cm

n ‘ % 9-12cm

Mix

White Yellow Orange White Yellow Orange

Red Rose Red Rose Mix

€ & T D feemey o | #1 %= D ¥k & € & E T Deloemey g | #1 = 0§k &
Pulchinella White - - - 10-17 v v 126 v - Feb - Apr 40 - Spring Fever White - - - v - - 9-12 v v 126 v - Mar - Apr 30 -
Pulchinella Yellow 10-17 v v 126 v Feb - Apr 40 = Spring Fever Yellow = = = v = 9-12 v v 126 v = Mar - Apr 30 =
Pulchinella Orange = = = 10-17 v v 126 v = Feb - Apr 40 = Spring Fever Orange = = = v = = 9-12 v v 126 v = Mar - Apr 30 =
Pulchinella Red - 10-17 v v 126 v - Feb - Apr 40 - Spring Fever Red - - - v - - 9-12 v v 126 v - Mar - Apr 30 -
Pulchinella Rose = = = 10-17 v v 126 v = Feb - Apr 40 = Spring Fever Rose = = = v = = 9-12 v v 126 v = Mar - Apr 30 =
Pulchinella Mix = 10-17 v v 126 v = Feb - Apr 40 = Spring Fever Mix = 4 9-12 v v 126 4 Mar - Apr 30 =
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PHLOX SUBULATA

Phlox
Subulata

Goldiphlox

o \/&tsi kvétiny neZ standardni odridy
® Rangj$i nez standardni odrdy
* Rovnomeérné kveteni v celé skupiné

o Kompaktni a pfitom vitalni vzrdst
e Calvides White potfebuje k nakveteni
— o indukci chladem
- e -
‘ T 11-13cm ‘ Wls 10-150m e Perfektni pro jarni impulzivni prodej

&l 10-15cm

‘ = 12-15cm

White Light Blue Amazing Grace White with Eye Candy Stripes

Cherry Rose Pink Emerald Cushion Blue Purple Beauty Fort Hill

Xtray VONY " Velikost e 2 sdhete é
BEm e

10-15

GoldiPhlox Light Blue Mar - Apr

10-15

GoldiPhlox Rose Mar - Apr

Phloxtrot

Mc Daniel's Cushion Scarlet Flame

e Nova generace phlox subulata
* Obfi kvéty

¢ \elmi bujné, zdravé rostliny

e Nutné zastipovani

T 12-17em | 5 10-15em

Pink Ny Velikost
7 & ' s

Phlox Subulata Candy Stripes = = = = 126 = Apr-May 10-15

Phlox Subulata Purple Beauty = o= = 7 =i - Apr-May 10-15 -

Phlox Subulata Mc Daniel's Cushion - v - 12-15 - Apr-May 10-15 -

Velikost

C. etikety e

Xtray VINY
s 5 e
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PRIMULA VERIS

Cabirrillo

¢ \/ysoce uniformni v habitu a dobé kveteni

o Zlatozluté kvéty jsou idedlni pro jarni
impulzivni prodej

e Dark Yellow compact je vhodnéjsi pro
mensi kvétinace

Corolla

e Tri krasné barvy, mnoho kvétenstvi

e \elmi uniformni v nakvétani

* Nejranéjsi série na trhu

e Doporuc¢ené péstovani v chranéném pristfesku
e Omezené dostupné v roce 2021

s 20-250m &ls 250m

& n‘ = 9-12cm

B ‘ = 9-12cm

White, Blue and Deep Rose

Dark Yellow Compact Yellow Compact @

Xir = R Velikost | % Y
€ BBEB T - Dileser 8] 5 o &5 &
Cabrillo Dark Yellow Compact - - - v - 9-12 - v 126 v - Mar - Apr 25 -
Cabrillo Yellow Compact v 9 v 126 v - Mar - Apr 25)
Deep Rose
€ BB T =, Loy S B e 0D Gl b PRITZELAGO ALPINA _
) 72 (W) % [ Y svazku | b L2 on S
Corolla White = = = v = = 9-12 = v 126 v = Mar-Apr 20-25 - N
Corolla Blue = = = v = = 9-12 = 4 126 v = Mar - Apr 20-25 - c e C u e WY N : y e
Corolla Deep Rose v 9-12 - v 126 v - Mar-Apr 20-25 - - S s B A
P BV K e 3 by Y £ Py

e Velmi uniformni a kompaktni habitus
PRIMULA ROSEA e Perfektni pro jarni impulzivni prodej

ROsy H‘ = 9-1icm

¢ Nejvzristnéjsi rosea na trhu
¢ \/yrazna r(zova barva
¢ \/elmi dobre nakvéta

B ‘ T 9-12cm ‘wlg 15 ¢m

FLEUROSELECT

1 1 QUALITY

Icecube Q

O, (G etikety YOIKOSU| afip o
= svazku g

= v 126 = v Feb - Apr 15

€ BEEC T Spaawgi @ = O & & €
- - - v - - -

9-12 - v 126 v - Mar - Apr 15 - Icecube

Rosy
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SAXIFRAGA X ARENDSII

Alpino

Pinwheel

e Nakvéta asi o 2 tydny dfive nez touran

e \elice dlouho kvete, az 8 tydnd!

e \/ytvafi kompaktnéjsi rostliny nez alpino early
e Obri kvéty, které zcela obsypou celou rostlinu

¢ O dva tydny ranéjSi nez stavajici variety

e VVhodny pro venkovni kultivaci

o Kvéty sméfuji vzaru

¢ \/ sortimentu také standardni variety: Alba, Rote
Glocke, Violet Blue

e Omezené dostupné v roce 2021 :
#E 150m

C| ‘ = 10-15cm

‘;IE 20 cm

H ‘ % 9-12cm

White Red

White Dark Red Shades Blue Violet Shades White Imp. Red Deep Rose

Pink

i

X Velikost | A p i svazku
| |e ey svazku Y I . 0 “"VIS é Alpino White Imp. - 4 126 - Feb - Apr 15 -
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SAXIFRAGA X ARENDSII

Touran

Alpino Early
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These conditions apply to every offer and every agreement between Syngenta Seeds B.V. and a buyer, insofar as the parties have not explicitly
deviated from one or more of these conditions.

1. Definitions

For the purposes of these General Conditions of Sale, the following terms shall have the following meaning:

“Affiliate” means, in relation to either Party, a company which controls, is controlled by, or is under common control with that Party. For purposes of

this definition, “control” means possession, directly or indirectly, of at least fifty percent (50%) of the voting equity of another entity (or other comparable

interest for an entity other than a corporation), or the power to direct or cause the direction of the management or policies of an entity whether through
ownership of securities, by contract or otherwise.

“Buyer” means the person or company whose order for the Products is accepted by Syngenta.

E;Change of Control” means the event that a legal entity not being the Buyer or a Buyer's Affliate, acquires or otherwise becomes able to Control the

uyer.

“Conditions” means the standard conditions of sale set out in this document.
“Contract” means the contract for the purchase and sale of the Products made between Syngenta and the Buyer.
“Delivery” means the shipment FCA (Incoterms 2010) from Syngenta’s premises to the agreed delivery point, unless otherwise provided in the Contract.
In case no delivery point has been agreed, Syngenta is entitled to nominate the delivery point. Delivery fo plant raisers in the Netherlands shall take place
postage paid, except for urgent and/or express delivery in which case the shipment costs shall be for the Buyer's account.
“Insolvency Event” means, in relation to the Buyer, any of the following circumstances: () ifitis unable to pay its debs as they fall due or is declared bank-
rupt, (i) if it ceases or threatens to cease carrying on all or substantially all of its business, otherwise than for the purposes of a solvent reconstruction or
amalgamation, (ii) if any liquidator, receiver, administrator, custodian, trustee or administrative receiver is appointed over the whole or any material part of
its undertaking, property or assets, (iv) if an order is made or resolution is passed for its winding up, otherwise than for the purposes of a solvent recon-
struction or amalgamation, (v) if it applies for other measures of protection against its creditors under applicable bankruptcy or insolvency laws or (vi) if
any event analogous to any of the foregoing occurs in any jurisdiction in which any of its assets are situated.

“Parties” means Syngenta and the Buyer.

“Products” means the products (including any instalments of the products or any parts of them) which Syngenta is to supply in accordance with the
Contract, whose features and capacities are specifically described in the Contract. Products may include, without limitation, seeds, seedlings, root-
stocks, cuttings, young plants and omamental plants, for instance of the following crops: cereals, com, sunflower, rapeseed, fodder beet, vegetable
crops and flowers.

“Syngenta” means the Syngenta entity that has agreed to supply the Products to the Buyer under the Contract.

“Syngenta Group” means the Syngenta contracting entity, and/or any other company considered as a Syngenta Affiliate as per the definition given above.
The latest International Seed Federation (L.S.F.) terms and definitions describing the reaction of plants to pests and pathogens and to abiotic stress-
es for the vegetable seed industry are hereby incorporated by reference. If Syngenta uses these terms in these General Conditions of Sale and any related
smements the definition of 1.S.F. applies.

Orders

Z 1 Syngenta shall sell and the Buyer shall purchase the Products in accordance with:

(i) any written order of the Buyer which has unconditionally been confirmed by Syngenta (including, without limitation, by delivering some or all of
the ordered Products); or

(ii) any other written agreement between the Buyer and Syngenta;

subject in either case to these Conditions which are applicable to the Contract.

2.2 Except for these Conditions, no terms and conditions which the Buyer purports to apply under any early order, purchase order, confirmation of
order, specification or similar document will form part of the Contract.

2.3 The Buyer shall state in writing in its order and/or at Syngenta first request the data, specifications and documents legally required in the country

of delivery, of, among others, the following:

* invoicing;

*  phytosanitary requirements;

*  international certificates;

other import documents or import declarations.

All orders which are placed with Syngenta through Syngenta’s electronic ordering system are equally subject to these Conditions, as well as any

further specific terms and conditions which may be posted within and/or are downloadable from such system.

25 Syngenta reserves the right to amend these Conditions from time to time.

26 No order which Syngenta has confirmed in accordance with Condition 2.1() can be cancelled by the Buyer except with Syngenta’s written
agreement.

27 If Products ordered under the Contract have not yet been delivered or paid for, Syngenta may terminate the Contract immediately by notice in
\Irlmltmg to the Buyer if an Insolvency Event or Change of Control occurs in relation to the Buyer.

. Delive
3.1 Any dates specified by Syngenta for Delivery of the Products are approximate only and do not constitute a deadline.

32 The quantity of any shipment of Products as recorded by Syngenta or its (sub-)contractor upon dispatch from Syngenta or its (sub-)contractor's

place of business shall be conclusive evidence of the quantity received by the Buyer on delivery unless the Buyer can provide conclusive evidence

proving the contrary.

In the case of a non-delivery of the Products written notice of the non-delivery is given to the carrier and Syngenta by the Buyer within fourteen (14)

days of the date when the Products should have been received. If the Buyer does not inform Syngenta and the carrier of the non-delivery within this

period, the Buyer's rights to hold Syngenta liable for the non-delivery will lapse.

3.4 Any liability of Syngenta for non-delivery of the Products shall be limited to replacing the Products within a reasonable time or issuing a credit-note
at the pro-rata Contract rate against any invoice raised and paid for such Products.

35 é si%nature of qualified acceptance on a carrier's delivery note shall not be written notice to either the carrier or Syngenta for the purpose of these

onditions.

3.6 Syngenta s permitted to deliver the sold Products in instaiments. If the Products are delivered in instalments, Syngenta has the right to invoice each
partial delivery separately.

37 If the quantity mentioned in an order deviates from the standard quantity applied by Syngenta or a multiple thereof, Syngenta has the right to
deliver the nearest higher quantity being, as applicable, the standard quantity applied by Syngenta or a multiple thereof.

3.8 Return deliveries, including the mutual exchange of seeds for pelleted seeds, are not permitted, unless agreed in advance between the parties in
writing.

3.9 Iffor any reason:

[0) producn'un (including harvesting and processing) of any Products shall fail to provide Syngenta with Products of sufficient quantity and/ or quality

for Delivery to the Buyer, or

(i) atany time total demand for Products shall for any reason exceeds Syngenta’s total available supply through its normal sourcing arrangements,
Syngenta shall not be under an obligation to deliver the quantity ordered by the Buyer and the Products to be supplied under the Contract shall be such
quantity as Syngenta shall in its sole discretion allocate to be supplied under the Contract, and Syngenta shall not be in breach of the Contract, negligent
or otherwise liable to the Buyer (and the Buyer shall not be entitled to any damages) if such quantity is less than the quantity ordered by the Buyer.
Young plants and ornamental plants are delivered in a special (design copyrighted) tray(s) and, depending on the quantity, loaded on a pallet(s) which
shall both remain Syngenta’s property. The Buyer acknowledges that Syngenta holds all design and property rights related to the tray(s) and under-
takes to act in compliance with these rights. The Buyer shal take due care of these tray(s) and pallet(s) until they are collected by Syngenta. The
Parties shall make agreements with regard to the frequency with which the tray(s) and/or pallet(s) are collected by Syngenta. I these tray(s) and/or
pallet(s) are lost or damaged whilst in the Buyer's possession or control, the Buyer shall be liable to pay to Syngenta an amount of € 5 per tray and
€ 12.50 per pallet. The Buyer shall store the tray(s) and/or pallet(s) in such manner that Syngenta can collect them in a normal manner. The Buyer
shall ensure that the tray(s) and/or pallet(s) are clean. In order to guarantee Syngenta’s property rights the trays are individually numbered and
registered by means of a barcode. The Buyer will not remove or otherwise render illegible this barcode and should the Buyer do so the Buyer shall
pay to Syngenta an amount of € 1 per tray, without prejudice to Syngenta’s right to claim a higher amount in damages from the Buyer.

3.1 The Buyer is not permitted to continue to use the tray(s) and/or pallet(s), or to let them be used by third parties, unless explicitly agreed otherwise
by Syngenta in writing.

3.12 If no agreements have been made between the Buyer and Syngenta about shipment, Syngenta shall have the right to ship the consignment in the
manner it deems best. The shipment is entirely for the Buyer’s risk. Any additional costs as a consequence of the Buyer’s special transport and/or
packaging requirements shall be charged to the Buyer's account.

4, Price and Payment

The price of the Products shall be Syngenta’s quoted price, or when no price has been quoted (or a quoted price is no longer valid), the price set out

in Syngenta’s most current published price list at the date of Delivery. Syngenta reserves the right to modify its prices periodically and in the interim.

Each new price listing shall cancel the previous price with regard to orders placed after such new price listing.

The price of the Products is exclusive of any value added tax or any other applicable tax (which the Buyer shall pay in addition when it is due to pay

for the Products) and further costs to be paid by the Buyer, including amongst others, packaging cost, quality assurance costs and/or phytosanitary

inspections, import duties, government and other regulatory levies, and any other fees. Prices are expressed in Euros and shall be paid in Euros,
unless otherwise indicated in the invoice.

43 ISyng‘;enta ‘shal\ invoice the Buyer for the price of the Products. Syngenta shall determine the date of issuing such invoice in compliance with relevant
local regulations.

4.4 Each invoice for the price of the Products will be paid within 30 days after the invoice date at Syngenta’s offices or by deposit or transfer into a bank
account indicated by Syngenta.

45 The Buyer shall make all payments due under the Contract without any deduction whether by way of set-off, counterclaim or otherwise unless the
Buyer has a valid court order requiring an amount equal o such deduction to be paid by Syngenta to the Buyer.

4.6  Ifthe Buyer fails to make any payment under the Contract on the due date (without any prejudice to its other rights or remedies), the Buyer is in de-
fault. In the event of late payment for deliveries made in the Netherlands, the Buyer shall pay 1% of the interest per month or per part of a month
on the invoice amount as of the time at which the Buyer is in default. In the event of late payment for deliveries outside the Netherlands, the Buyer
shall pay 1.5 % per month or per part of a month on the invoice amount as of the time at which the Buyer is in default. In the event of the Buyer's
defaults, Syngenta has the right to charge any exchange rate loss incurred as a result to the Buyer’s account.

47 If paymentin instalments has been agreed, the entire remaining amount shall be immediately payable, in the event of late payment of an instalment.
The stipulations of Condition 4.6, shall apply by analogy.

4.8  Without prejudice to its other rights and remedies, Syngenta shall have the right to immediately cancel any orders accepted by Syngenta, or to delay the
delivery of Products ordered therein, if the Buyer’s account with the Syngenta Group shows that the Buyer is overdue in paying any Syngenta invoices.

4.9 Ifthe Buyer is in default with regard to one or more of its obligations, all extra judicial collection costs incurred to obtain payment as well as judicial
costs shall be for the Buyer’s account, with a minimum of the invoice amount.

410 Syngenta reserves the right to not carry out, or no longer carry out, orders or agreements if previous deliveries have not been paid for by the Buyer

or the Buyer has not fuffilled or it's at risk of not fulfilling his obligations to Syngenta. The Buyer is required to pay the damage suffered by Syngenta

due to this. Syngenta is not responsible for any damage suffered by the Buyer as a result of not carrying out orders.

If there is any doubt at Syngenta’s discretion regarding the ability of the Buyer to pay, Syngenta will be entitled to defer performances until the Buyer

has provided surety for the payment. If the Buyer has not provided surety for the payment within fourteen (14) days after being requested to do so,

Syngenta is entitled to terminate the agreement by cancellation. In this case the Buyer will be liable for expenses incurred by Syngenta.

5. Property and Risk

Ownership of the Products shall only be transferred to the Buyer once they have been fully paid for and the Buyer has fulfilled all of its other obliga-

tions towards Syngenta. Payment refers to the full payment of the invoiced price, including value added tax, applicable interest and any other costs

as stated in Condition 4.2. The above stipulation shall apply irrespective of the manner in which the delivered Products or the Products resulting
from them have been planted and/or connected to a medium and/or substrate.

Products delivered by Syngenta, covered by the retention of title pursuant to Condition 5.1, can only be resold or used in the framework of ordinary

business operations. In the event that the Products are resold by the Buyer, the Buyer shall require from its buyers a retention of itle and, to ensure

by means of a perpetual clause to be imposed, that third parties undertake to immediately send Syngenta the records of consignment numbers of
the Products, so that all the delivered Products can be traced to third parties.

5.3 The risk of damage to or loss of the Products shall be borne exclusively by the Buyer as from their Delivery.

5.4 For Products which have been supplied but not yet paid-for, the Buyer shall hold the Products on Syngenta's behalf and shall keep the Products

separate from those of the Buyer and third parties, shall sufficiently insure the Products against loss and/or damage and shall identify the Products

as Syngenta’s property. At Syngenta’s request, the Buyer shall provide proof that it has subscribed to an insurance policy. Until the Buyer has paid
for the Products in full, the Buyer undertakes to take all necessary measures in order to preserve the integrity and quality of the Products. The Buyer is
not permitted to encumber the Products or to vest any other rights in them.

The Buyer’s right to possession of Products belonging to Syngenta will cease immediately if an Insolvency Event occurs in relation to the Buyer.

Where the Buyer's right to possession has terminated, the Buyer grants Syngenta, its agents, employees and Affiliates irrevocable permission at any

time to enter any premises where the Products are or may be stored to recover them. This Condition 5.5 will survive termination of the Contract for

any reason.

6. Terms of use of the Products and usage

Instructions setting forth the restrictions of use of the Products by the Buyer and subsequent buyers may be included in the Products’ packaging

and/or labelling. By using the Products, the Buyer or further buyers confirm his/their commitment(s) to comply with these restrictions. The Products

are exclusively intended for the growing of crops for human or animal usage and/or consumption. The Products and the packaging are proprietary
to Syngenta Group or its licensors and are protected by intellectual property rights. Unless otherwise agreed in writing, the Buyer's use of the

Products is limited to production of a single commercial crop, whether of fresh produce, forage, fiber, grain or any other crop. In the preceding
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sentence, “production” shall exclude producing seeds for replanting or vegetative reproduction. Unless expressly permitted by law, use of the seed,
including the parental lines that may be unintentionally contained therein, for research, breeding or molecular or genetic characterization is strictly
prohibited. Buyer has and shall acquire no rights in relation to parental lines that may be unintentionally contained therein. In the case of the Products
being ornamental plant cutture products for which plant breeder's rights have been applied for and/or granted, only non-recurring flower or plant
production is allowed. Violations shall result in an immediately payable penalty of € 1.00 per reproduced flower or plant. Besides the penalty
Syngenta shall retain its right as a licence holder to recover the actually incurred damage from the violating party. Buyer further agrees not to remove
the bag-tag and/or labelling from the Products’ packages and or labelling.
6 2 The Buyer shall impose no less stringent restrictions than the resfrictions mentioned in this Condition 6 upon its own buyers.
Access to premises
The Buyer shall, if requested, give Syngenta, its agents, employees and Affiiates access to its premises where the Products are located at any time to
enable Syngenta to inspect the usage of such Products. Syngenta shall notify the Buyer of its visit in a timely manner.
8. Packaging and traceability of Products; use of trademarks, signs and other indications
8.1 Use of trademarks, signs and other indications. All of the trademarks, service marks and logos displayed on the Products, in the Contract and/
or in any document or website referenced by them (the “Trademarks”) are registered and unregistered trademarks of the Syngenta Group, or third
parties who have licensed their trademarks to the Syngenta Group. Buyer shall not reproduce, display or otherwise use any Trademarks without
Syngenta’s prior written permission. Unless agreed otherwise in writing, the Buyer is not permitted to use Trademarks, signs and other marks used
by Syngenta, for its own products or services, nor to suggest  (direct or indirect) commercial connection with the Syngenta Group, with the excep-
tion of trading the Products in their original packaging on which Trademarks, signs and other marks have been applied by Syngenta. If the delivered
Products are resold, this restriction shall also be imposed upon the Buyer’s own buyer and to any subsequent buyers.
8.2 Packaging. The Buyer shall not change or remove the Trademarks (including, without limitation, corporate or trade names and labels, any bag tag,
or any indication of any intellectual property right of any nature whatsoever belonging to Syngenta), from the packaging of the Products, unless with
prior written permission by Syngenta.
Traceability. The Buyer hereby acknowledges that any marketing of a Product on which any of the label, batch number, bag tag or sell-by date have
been removed, erased or altered, represents a serious breach of these Conditions and of the Contract. Such breach shall entitle Syngenta in its sole
discretion to terminate the Contract immediately without any compensation whatsoever in Buyer's favor. In such a case, the Buyer shall bear all the
legal, financial and judicial consequences which may arise therefrom, at its sole expense and risk.
9. Plant Breeders' rights and other intellectual property rights
The Buyer shall comply with the restrictions and limitations imposed on the Products by the UPOV Convention and its national implementations
which are hereby incorporated by reference, and when applicable Council Regulation No 2100/94 of 27 July 1994 on Community plant variety rights,
which are also hereby incorporated by reference.
9.2 Products protected by a breeder’s right applied for or granted in the Netherlands or any other country or by a contractual transfer provision may not
be used to further reproduce the variety.
9.3 Euyer shall comply with these additional obligations:
If the Buyer finds a mutant in the Products, the Buyer shall report this immediately to Syngenta by registered letter, and shall make available to
Syngenta materials of the mutant for testing purposes and for any other purposes without charge. Furthermore, if the Buyer maintains the mutant,
Syngenta has the right to request from the Buyer, within a period of two (2) years after the detection of the mutant, materials of the mutant for
testing purposes and for any other purposes without charge. The Buyer shall ensure that this Condition 9.3(i) also applies to its customers, who
shall then exercise their reporting obligation to the Buyer.
i) The Buyer shall indemnify Syngenta for any damages Syngenta has incurred as a result of any violation by the Buyer of Syngenta’s plant breeder's
rights or other intellectual property rights.
(iij) The Buyer undertakes to fully cooperate as desired by Syngenta, including cooperating with the collection of evidence, in the event that
Syngenta is engaged in legal proceedings with regard to plant breeder’s rights or other intellectual property rights.
(iv) The Buyer shall report all sales of Products as may be required by relevant royalty collecting agencies administering rights in the Products.
If the Buyer is a licensee of Syngenta the Buyer shall ensure that its sub-licensees, where relevant, also comply with this Condition 9.3(iv).
Statement related to Genetically Modified Organisms
Al the Products currently sold by Syngenta in Europe, Afrca and the Middle East have been bred by conventional plant breeding methods and with
parent components that have not been genetically modified, without using genetic modification techniques leading to genetically modified organisms
as defined in Directive 2001/18/EC on the deliberate release into the environment of genetically modified organisms. The methods and processes used
in the development and maintenance of those varieties are aimed to achieve high purity standards and minimizing the risk of off-types or adventitious
presence of other plant material, including genetically modified material, as defined by the applicable laws or regulations. Seed production has been
carried out in accordance with existing requirements related to marketing of varieties and seed production rules including specified isolation distances.
The Buyer acknowledges that, although unikely, the risk of adventitious presence of genetically modified organisms cannot however be totally excluded.
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Syngenta shall make its best efforts for the Products to conform to their specifications and labels as much as possible, provided that they are
handled by the Buyer with utmost care. No guarantees apply to the product specifications.
11.2 The Buyer shall check upon Delivery of the Products the condition of the Products and absence of visible defects of the Products, and shall bear the
expenses and assume the risks related to such inspection.
11.3 Ay claim or reservation regarding visible defects (such as but not limited to differences in weight, defective packaging, errors in the numbers
of parcels or packages, exterior appearance), shall be made on the carrier's receipt and confirmed by registered letter with acknowledgment of
receipt, sent to Syngenta within five(5) working days as from the Delivery of the Products, with the exception of seed trays and young plants for
which claims shall be submitted within forty eight (48) hours of their Delivery. The Buyer shall specify and justify the nature of its claim or reservation,
and identify the defective Products by their batch number.
Any claim regarding invisible defects as of the time of Delivery (such as but not limited to moisture content, specific purity, seed coating and
grading, germination rate, trueness to type) shall be made by Buyer by registered letter with acknowledgment of receipt within five (5) working
days from the discovery of such invisible defect and/or from the time at which the Buyer could reasonably have discovered the defect, but in no
event no more than one (1) year from Delivery, after which Buyer shall be barred from asserting such a claim, and Syngenta may no longer be
held liable for, defective Products.
Syngenta shall not be held liable for any defect under Conditions 11.3 or 11.4 unless (i) Buyer has notified Syngenta following the relevant
conditions set forth in this Condition 11, and (i) Buyer has provided Syngenta after receipt of the notice with a reasonable opportunity to examine
the Products. In all cases, Syngenta shall not be held liable under the abovementioned conditions if (j) the Buyer has not used the Products in the
ordinary course of business (in accordance with Condition 6 above), (i) has modified them in any way whatsoever, (i has not stored, kept and
handled them so as to ensure that they remain in a good state of conservation and/or (iv) if the defects did not exist at the time of Delivery.
If the Products have been delivered showing visible defects and (j) the Buyer has notified Syngenta following the relevant conditions set forth in this
Condition 11 and (ii) the Buyer has provided Syngenta after receipt of the notice with a reasonable opportunity to examine the Products, Syngenta
shall be entitled at its option to either replace the Products (or the defective part) free of charge or, if the Products have already been paid for, refund
the price of such Products (or a proportionate part thereof) by issuing a credit note at the pro-rata Contract rate.
In the event of a lasting dispute between the parties with regard to the germination capacity, the pedigree, the purity of the race and/or the technical
purity, a (re) inspection can be carried out by the NAK Tuinbouw, which has its offices in Roelofsarendsveen, the Netherlands, at the request of one
of the Parties, for the account of the Party found to be in error. The results of this (re) inspection shall be binding for both Parties, without prejudice to
the parties’ right to submit disputes regarding the consequences of such results to the institutions mentioned in the Condition 17.
Exclusion, Limitation of Liability and Indemnification.
The following provisions of this Condition 12 and Conditions 11 and 3 set out the entire liability of Syngenta (including any liability for the acts or
omissions of its employees, agents and sub-contractors) to the Buyer in respect of:
(i) any breach of these General Conditions of Sale; and
(ii) any representation, statement, tortious act or omission, or negligence, arising under or in connection with the Contract.
12.2 The Buyer shall mitigate any and all loss and damage in relation to which the Buyer lodges a claim against Syngenta under the Contract.
12.3 All warranties, conditions and other terms implied by statute or law are excluded from the Contract as far as legally possible.
12.4 Subject to maximum extent permitted under applicable law:
(i) Syngenta’s total liability in contract, tort (including negligence and breach of statutory duty), ion or otherwise, arising i
with the performance or contemplated performance of the Contract shall be limited to the Contract value (net of value added tax); and
i) Syngenta shall not be liable to the Buyer by reason of any representation or any implied warranty, condition or other term or any duty at law
or under the express terms of the Contract for any indirect, consequential, incidental or special loss or damage, costs, expenses (whether or
ot Syngenta has been advised of the possibilty of such loss, damages, costs or expenses), or any claims for consequential compensation,
howsoever caused (including without limitation caused by the negligence of Syngenta or its employees, Afiliates, agents or sub-contractors),
which arise out of or in connection with the Contract;

(iij) Syngenta shall not be liable to the Buyer for any loss of profit, loss of business, loss of business opportunity, loss of revenue, depletion of good-
will howsoever caused (including without limitation caused by the negligence of Syngenta or its employees, Affiliates, agents or sub-contractors),
which arises out of or in connection with the Contract.

125 The Buyer shall hold harmless and indemnify Syngenta against any and all claims of third parties for damages which have been caused by or

are otherwise connected with any Products delivered by Syngenta, including, without limitation, claims made against Syngenta in its capacity as

producer of the Products pursuant to product liability, unless such damage is caused by gross negligence or wilful misconduct on the part of

Syngenta. The Buyer undertakes to subscribe to and maintain an appropriate insurance against claims arising from the indemnification provided for

in this Condition 12.5, and an insurance certificate shall be submitted to Syngenta at Syngenta’s first request.

All information given in Syngenta’s catalogue or otherwise provided by Syngenta, or by any agent or representative on Syngenta’s behalf, relating

1o the Products, including but not limited to varieties, varietal characteristics or periods of maturity or otherwise relating to the performance of the

Products and cultivation advice, is given for general guidance only. Buyer agrees that any information so given or provided does not constitute a

representation or warranty by Syngenta as to any matter and shall not be relied on as such. The Buyer tself shall assess whether the Products and/

or information is suitable for application to the envisaged cultivation respectively under local conditions.

Each possible claim regarding compensation for damages pursuant the Contract expires, if and as soon as one year has passed since the delivery

of the Products in question when the claim has not been submitted to Syngenta in writing.

Stewardship

The Buyer agrees to () engage only properly nstructed, qualmed personnel with the appropriate handling of the Products and to (i) follow at all times

applicable safe use and disposal practices as by Syngenta or and (i) use the Products only for their intended

purpoSes.

14, Compliance with applicable Laws

The Buyer confirms that it will at all times comply with applicable local and international laws, sanctions and regulations.

15. Force Majeure

15.1 Syngenta shall not be liable to the Buyer in any manner or deemed in breach of the Contract because of any delay in performing or any failure to
perform any of Syngenta’s obligations under the Contract if the delay or failure was due, or in response to a Force Majeure event. Force Majeure means
any cause beyond Syngenta’s or its contractor’s reasonable control, that could not, or which effects could not have been reasonably prevented. For
instance, the total demand for Products exceeding for any reason Syngenta’s total available supply through its normal sourcing arrangements shall be
interpreted as a Force Majeure event.

15.2 Syngenta shall notify the Buyer as soon as possible if Syngenta is unable to deliver or unable to deliver in a timely manner due to Force Majeure.

153 If the situation of Force Majeure continues for more than two (2) months and the Parties have not agreed on a change to the Contract, both Parties
shall have the right to dissolve the Contract. In such instances Syngenta shall not liable to pay any damages.

16. _ Confidentiality

The Buyer shall hold in strict confidence any and all information about the Products, the know-how and trade secrets of Syngenta and its business,

irespective whether the source of such information has been Syngenta or one of its Affiliates or  third party, or whether such information was found,

developed, or generated by the Buyer itself. In particular and without limitation to the foregoing, turmover figures (notwithstanding Condition 9.3(iv)) and

measures for sales promotion shall not be communicated to third parties. The Buyer shall ensure that its own buyers comply with the obligations set

out in this Condition 16. This Condition 16 will not apply to information that is in the public domain except where this is as a result of any breach of

this Condition 16.

17.  Applicable Law

Any Contract between Syngenta and the Buyer shall be governed by law of the Netherlands. The competent Court of Amsterdam or, at Syngenta’s

discretion, any other competent court according to applicable law, is exclusively competent. The United Nations Convention on Contracts for the International

Sale of Goods is expressly excluded from these Conditions

18.  Severability

Any provision of the Contract and/or the Conditions which is held by any competent authority to be invalid, void, voidable, unenforceable or unreasonable

(in whole or in part) shall to the extent of such invalidity, voidness, voidability, unenforceability or unreasonableness be deemed severable and the other

provisions of the Contract and/or the Conditions and the remainder of such provision shall not be affected. Syngenta and the Buyer shall in that case use

their best efforts to negotiate valid and enforceable substitute provisions and/or the Conditions for those declared invalid or unenforceable, in order to carry out

as far as possible the original intent and the purpose of the Contract and/or the Conditions.

19. Protection of personal data

In the performance of any offer or agreement between the Parties, each Party will comply with data protection law (“Data Protection Law”), if and to

the extent that the processing of personal data plays a role. For the purposes of this Condition, Data Protection Law means laws, provisions, regulations

(including but not limited to General Data Protection Regulation (Regulation (EU) 2016/679), AVG), and - to the extent that they are generally binding -

precedents, rules, standards and other similar instruments, as applicable to a Party’s data processing.
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Leden 2021

Unor 2021

Brezen 2021

Duben 2021

P|U|Ss|C|P|S|N
53 1 2 | 3
1 4 | 5|6 | 7|81 910
2 |11 |12 |13 | 14 | 15| 16 | 17
3 | 18|19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
4 |25 | 26 | 27 | 28| 29 | 30 | 31
Kveéten 2021
P|U|S|[C|P|S|N
17 1 2
18| 3| 4| 5|6 |7 |89
19 | 10 | 11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16
20 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23
21 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30
22 | 3f
Zari 2021
P|U|S|[C|P|S|N
35 1 2 | 3| 4| 5
36 | 6 | 7 | 8| 9 |10 11 ] 12
37 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19
38 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26
39 | 27 | 28 | 29 | 30

110 syngentaflowers

P U|S|C|P|S|N
5 1|2 |3|4]|5]|6]|7
6 | 8| 9 | 1011 |12]13] 14
7 | 15|16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21
8 | 22| 23| 24| 25| 26| 27 | 28
Cerven 2021
P|/U|SsS|CcC|P|S|N
22 1123|456
23| 7 | 8| 9 |10]|11]|12]13
24 | 14 |(15 16 17 18) 19 | 20
25 |21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27
26 | 28 | 29 | 30
15/18-06-2021 Flower Trials
Rijen 2021
P U|S|C|P|S|N
39 1 12| 3
40| 4| 5|6 | 7|8 9]10
4 [ 11 | 1213|1415 | 16 | 17
42 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
43 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31

P/ U|S | C|P|S|N
9 | 1| 2| 3| 4| 5|67
10| 8 | 9 | 10| 11 |12 ] 13| 14
11 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21
12 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28
13 | 29 | 30 | 31

Cervenec 2021

P|U|S|C|P|S|N
26 12| 3] 4
27| 5 | 6 | 7|8 | 9|10 11
28 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18
20 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25
30 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31
Listopad 2021

P|U|S|C|P|S|N
4 | 1 | 2 | 3| 4|5 |6 |7
45 | 8 | 9 [10 | 11| 12|13 | 14
46 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21
47 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28
48 | 29 | 30

P/ U|s|C|P|S|N
13 1 2|3 a
145 |6 |7 |8|9]|10]1
15 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18
16 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25
17 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30
Srpen 2021
P|U|s|c|P|sSsS|N
30 1
31| 2|3 |4a|5|6]|7]s
82| 9 | 10|11 | 1213|1415
3 | 16 |17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22
3 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29
35 | 30 | s
Prosinec 2021
P/ U|s|C|P|S|N
48 112 |3]|a]s
49 | 6 | 7 | 8| 9 101112
50 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19
51 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26
52 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31
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